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Qrotesk ~ A Qotik Epik

GE Graven tarafindan

uGE

Grotesque
- A Gothic Epic ~

VII Fasil

Grotesque

v

iic Epic

)

~ Doyusan malaklar kimi, ulduzlar garb Gfuqunin arxasina daldilar, digarlari ise yuksaldi

vo 9ks istigamatdan taqib etdi. Aralarinda butdv barclar

Mugaddas Titanik formasiyalari gara ssmada ucurdu; va Orion ulduz gilincinin
altinda geca seamalarina tak bir cit déyunan ganad hakim idi. Kulsk okeaninda
Lazarus goylarls yerin arasindan kec¢arak Fransa kandlarinin Gzarinds yukssakds
ucaraq, alagaranliq saatlarina dogru iralilayarak yuxari va darinliya dogru iralilayirdi.
Dunyanin genis va daim dayisan simasi, coxsayli messlari, tarlalari, tapalari, vadilari,

caylari va caylari ils onun altinda yavas-yavas yuvarlanirdi. Buttn Yaradilis onun

yanindan kecdikca, onun sarga dogru kdgu heg vaxt sarsilmadi. Hamginin onun

sadiq gatiyyati da sarsilmadi - bir rahibi cagirib bir kesisin uzun muddatdir ki, kesisa

verdiyi tantanali vadini yerina yetirmak.

Lakin ssma artiq onun iralilemasini garsilamirdi, ¢cinki yaxinlasan safaqin
nazik qirmizi xatti sarq ufuqunds aciq sakilds 6zUnu gostarirdi. Lazar
axtardigi yeri gérmazdan avval géydsn ucdu . Uzagda genis va dolama gara
lent agaclarin tapalari vadisindan kecirdi - acig-aydin Luara cayi idi.
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O, coxsayl Abbey xaritalarindsn onun banzarliyini va yaxin yerini toplayarkan
cay vadisinin galbina girdi vo mesa ortuydnu sindirdi. Cayin Gzarindan va
mesanin yanindan ke¢arak kaskin sakilds ayildi ve daha da asagi dusdd,
sonra ise onun calxalanan sathinin tzarina dusdu. Va darin kélgasinds
vadisinda Lazarus qara arteriyani izlayarak Leon kdrfazina dogru getdi.

Qanadlarinin arasinda cay vadisini burdyan sarin havadan yeni bir soyuqluq hiss etdi.
Nam hava batagliga banzar bir goxu ils értulmusdi: ¢irumus alaq otlarinin, ciramas
agacin, durgun palc¢iq gélmacalarinin, gébalaklarin va 61U, lakin yenidan islanmis
baliglarin garisiq goxulari bu yaxinlarda yagan yagisin etirafini edirdi. Lazarus garsidan
galan gunasdan alcatan siginacaq axtararkan ¢ayin sarqg sahilini qucagladi . Lakin
bataqliq cay sahillsri, Uzarinds sallanmis agaclarin yer ugrunda yarisdigi bir cut
asinmis ¢iyinlardan basqga bir sey deyildi . Onlarin bir ¢oxu cansiz va titrak vaziyyatds
dayanirdi, digarlari iss aralarinda yalniz islanmig heyvan yuvalari olan, aciimis

ayaglar kimi uzanan a¢iq koklari gostarirdi . Artiq safaq dusduyl va gortnan bir
siginacaq gérmadiyi t¢un addimlarini stratlandirdi.

Lazar cayin bir dongasinds firlandi va garb sahilindski bir qola baxdi.

Luara cayindan uzanan dar bir damar garanliqda burimus ve az qala parda kimi
dolasiq kolluglarin arxasinda gizlanmisdi. O, méhkam sahils dogru iraliladi, carpazlasdi.
Cay, kolluglari goparib palcigh damarin dstindsn yuxari qalxaraq, ayri
budaglardan va dismus gdévdalardan yayinirdi. Onun altinda cayin

durgun arxa suyu gara bir glizgu va bir xatirlatma , hatta zaman 6l¢an idi.

Onun GzUunds agaclarin baslarinin siluetini, gollarinin géyun artan qirmizi
pariltisina garsi tund sakilds acgildigini gordua . O, vaxt itirirdi; gunasin amansiz
oldugunu bilirdi ; ve Lazarus gaddar gatiyyat va dasl gatiyystls Stigiya

¢Olunun darinliyina getdikca daha da darina dogru iralilayirdi .

Six su hdvzasi sahrada ayri-Uyri agac budagi kimi dolasirdi, sahillari deformasiyaya
ugramis va daha ¢ox bitisik va ayri-Uyru caylarla garismis, alaq otlari ils értalmusdu.
korfazlar va mamirla tixanmis bosluglar. Daha da darin olan sahillar

ovaliglara yol acdi, torpaqglar har tarafds o gadar darin idi ki, he¢ bir iz goymad..
su yolu — sanki mesa gara suse tabagasindan amala galmis kimi gérunurda .
Haqigatan da, Lazar safaqin 6lumcul isigindan va onun eyni daracads tasirli, sulu

aks olunmasindan ciddi sakilda narahat idi. Tamamils isigla garanhgdin arasinda
galmisdi, strafdaki tixaclarla dolu bir mesada ugurdu va sularin Gzarinds dalgalanirdi.
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geyri-muayyan darinlikda. Lakin o, agaclarin catmadigi dolama cigirla getdi
cayin asl axarinda galmaga Umid edarak boyuydar.

iralilayarak, dasqin mesalarin arasindan kecdi, agaclar ayri va titrak gara divarlar kimi
har iki tarafindan asirdi. Nahayat, ssma va sular gqirmizimtil bir kélgs ils yandi va
tamamila aks gan okeanlari kimi géruntrdud . Soyuq coxdan ganadlarini tark etmisdi va
Uzu isti kulakds yanirdi. Lazarus g6zlarini qiydi, uzaglara baxdi ve umid etdiyini

gordu - cay 6zUnu yenidan tayin etmaya basladi, palciglh ¢iyinlarini sudan galdirdi.

Daha da iraliladikcs, cay bir vaxtlar sulu mazarindan qgalxdi, dik ve daha boytk daracads
muayyanlikls badanini daha genis, diz ve daha gatiyyatli gostardi. Dasqin duzanliklar geri
¢okildikea, avvalki palcigh damar 6zunu yenidan bir darays - bir caya - va sonra mesa
xattini geri ¢akan bir caya cevirdi . Bataqlig agaclarinin garanhqg kolu hindur va sallanmis
cay otlarinin siralarinin arxasina ¢akildi va otlarin arasinda dik budaqglar daha da yuksaldi,
gOya dogru uclari sismis boz tuklar taqdim edirdi . O, su yolunun tGzarindan duz va dar
bir yol tutaraq irali u¢du .

Va sonra c¢ayin simal sahilinda birdan-birs gérinan bir tanri hadiyyasi kimi
gorundu. Lazarus onu kecdi, amma suyun Uzarinda genis bir dovra vurdu va
sonra islanmis bir bandin alaq otlarinin arasina ¢okdu. Yorgun bir cut
ganadini gatladi, dabanlarina séykandi, gézlarini yanan ssmaya yumdu va
daha darindan nafas almaq U¢un nafas aldi. Sonra ayildi va allarini dizlarina
goydu, burnunun ucundan tsr damcilari yavas-yavas damcilayirdi.

O, diggatini cayin kanarina yonaltdi va bir hissasi Uzan ciriq balig torunu, galan hissasi isa palcigli
sahilin bataghginda batmis vaziyyatds tapdi. Suyun i¢inda va torun altinda ilisib galan Lazarus,
kicik bir gizin basini gérdu. Agzi acildi, yuxulu g6zlari ila bos-bosuna ona baxdi. Minlarls kicik qurd
kimi, dalgalarin ardinca yayilan saclari harakat edirdi va tamamila harakatsiz badan

hissasindan galan surreal canlanma tasviri kimi axirdi . Lakin tor sadaca onunla oynayirdi - sinmis
kuklanin batmis basi idi.

Yaxinligda, kolluglarla érttlmus sahilds, o, su ils dolu va ayrilmis gévdalari
sahil xattina séykanmis, kdhnalmis bir gayigin gahglarini gérda.
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gisman palciq va alaq otlarinin altinda gizlandi. Lazar ayaga galxdi va agir bir
kisinin ¢okmalarinin izlarina uygun gslan gélmags izi tapmaq ug¢un
yaxinlasdi . Gozlari onlari yasti alaq otlarinin cigirindan izladi va dogru getdi.
Mohkam das binanin kuinc tarafinds dayanan taxta gapi. Tezs ayaq izlarina
baxmayaragq, arazi tark edilmis kimi gérunurdu. Bina canl tGzam kollari

va havasli fidanlarla dolu idi; vo manzarali gérinusunds bina yavas-yavas va
tamamila udulan ac bir mesanin qurbani kimi géruna bilardi. Lakin Gz
tamamils udulmamisdi. Xarici divarlarinin yuxari kanarlari boyunca ¢atlamis,
lakin sabit gabigindan iki sira curuk taxta ¢ixintilari géranuardu. Paralel
¢cixintili taxta siralarinin altinda diazbucaql rangsizlagsmalar, yeni daslarla
mohudrlandiyindan, avvalki pancaralarin movcudlugunu gdstarirdi .

Baximsiz vaziyyatina baxmayaraq, Lazar G¢un bina gun isigindan mubarak bir
ziyaratgah kimi géranurdu. Qirmizi ssmaya baxdi, ayaq izlsrina baxdi va
xristian ucan insanin niya 6zunu Allahin yaxsi gun isigindan gizlstmali
oldugunu an yaxsi sakilds neca izah eds bilacayini dusundu .

“Orada salam olsun?” deys Lazar ehtiyatla alaq otlarini aralayaraq qisqirdi. O
Qapini doydu. “Saninls bir s6z danismaq olarmi?” Qulaglarini dikaldib
icoridaki saslari dinladi. “Burada ola bilarsan?” otrafdaki kolluglarda
carciramalarin davamli viziltisindan va uzagdan qorxudan tisbaganin
sasindan basqga he¢ na esitmadi . Lazarus alini gapiya séykadi, gapini gisman
acdigdan sonra ucadan sorusdu: “Kimsa varmi?” Talasik gagan bir

horumc¢ak igaridan gag¢di va onun yanindan gacdi. Qapinin yanindan keg¢arak
tamamila garanhq bir otaga girdi. “Salam, burada?”

Lazar darhal gapidan ¢ixdi, ali agzini tutmusdu va balka da butln yaradilisin an dahsatli

va Urakbulandirici goxusundan bogulurdu. O, qusmaq Uzraykan alaq otlarinin arasindan
gacaraq talasdi. Sonra gapini yenidan yoxlayarkan hals da 6skurarak geri donda.

Binanin aciq agzindan gaynayan bir daste milcak ona gosuldu. Umumilikda, onlar

onun basini geyri-real va efira banzar bir vizildayan halo formasinda dévrs vurdular. Lazar
sills vurdu.

O, sarga baxdi, sarv agaclarinin nazik bir cuxurundan baxaragq mess ortiyunun
yuxari hissalarina dusan ilk isigin stalarini gérdu .

Cayin yuxarisinda o, basqa siginacaq gérmadi - yalniz palgigl sahillar va asilmis kolluglar.
Darisindaki davamli yaniq haddindsn artiq gucla idi, ssharin dogusunu
xatirladirdi. Binanin istehza dolu va agep gapisina taraf dondu, sanki nafasi kasilmisdi.

Sahifa 4 / 45 ~ ixlas: Edgar Allan Po. Sahib olmagla, yalniz saxsi istifadays raziliq verirsiniz . Yenidan paylama/kopyalama/takrar cap etmak gadagandir.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Qrotesk ~ Qotik dastan, musllif: GE Qreyven || XVII Fasil | | Pulsuz onlayn: https://www.gothicnovel.org | | Butin hiquglar gorunur (c)1998 - ABS

balks ds 6lmakds olan itin iyranc xiriltilarina banzar davamli, pis nafas aldi . Qaslarini bizda,
ciyinlarini geri atdi, darin bir nafas aldi va binaya qayitdi. Qoxu va garanliq onu burlyan Lazarus
gapini bagladi .

alini burnunun Gstunds, kurayini bagl gapilya qoyub harakatsiz dayandi. Gz
babaklarinin garanhgi soyub hasarin daxili taraflsrini — das désamani, masa kimi
bir seyi, daha bir masa va basqga bir gapini ayird etmalari G¢tn bir anliq vaxt verdi.

otrafini garanligdan daha da qgati burimaus ola bilacak goxudan gézlari
yasla doldu , goxu gézlarini cohannam bacasindan ¢ixan tdstu kimi
yandirirdi. Xirilti va ugultu saslari aramsiz saslari ils doldu.

bina. Gozlsrini sildi va qasgabaqli désamaya va divarlara digqgatini yonaltdi, sathlari gqaranliqda
titrayirdi. Onlara sanki dalgalanan harsakat veran onun sulu goézlsri deyildi ; cunki tzlari
haqigatan harakat edirdi - az gala onlari baruysan mil¢aklar va tarakan dalgalari ils

dolu idi .

Gordnan gaynayan garanligda binanin daha cox fiziki xtsusiyyatlari formalasdi. Lazarus
basinin Gstiinds ayilmis, taxta tirlar sirasi gérdi. Umumilikds, onlar daha hindur tavanin
altinda asilmis, genis va ici bos bir gabirga gafasina banzays bilardi . Onlardan har tarafs
coxlu ip va zancir sallanirdi, uclari maxtalif metal garmaglar va tikanlar ils bazadilirdi.
Onlarin coxunun Uzarinds 61U baliglar asihb qalmisdr - qivrilmig, duz va quru. Va
hamisinin Gzarinda, balka ds, bir milyon mil¢ak partlamis gozlsrls oynayirdi.

Lazarus, ardinca titrayan alcagdan asilmis zancirlari ayiraraq, baliq yuvasinin markazina dogru
addimladi . O, 6zunda bir ada kimi olan hasarin markazinda yerlasan dizbucaqgl taxta masanin
yaninda dayandi. Kobud armaturun batin sathi darin xatti izlar va nizamsiz Ust-tsta disan
mesalarls Iskalanmisdi, sanki kasici bicaglarin takrar zarbalsrina va strismalarina maruz galmisdi.
Binanin divarlarini yenidan nazardan kecirmazdan avval barmagini Iaksli va cuxurlu sathina surtda.

Onlarin Ustunds Abbey katakombalarinda xatirladigi magal métarizalarina banzar bir sira
masal motarizalari gérdu . Girisa gayitdi va yaninda va divara sdykanan hundur bir vedra

g6rdi. Icinda bir sira tars cevrilmis taxta masallar var idi. Hinddirlsrin yaninda
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vedra daha kicik, 6rttlt vedra idi — ehtimal ki, masallari yanacagla doldurmaq Ggun istifada edilan yag
problemi idi .

O, dénub binanin an garanhq yerlarina baxdi, givrilmig baliqg camdaklarinin

yanindan kecib arxa divara baxdi. Butin uzunlugu boyu uzun bir is masasi

ortulu idi. Cihazin Ust hissasi dari soyma alstlari, gabigli baliq baslari va duz
yiginlariils dolu idi. Masanin altinda ve désamanin Ustunds saligs ils gatlanmig

paltar yiginlarini gérdu - asasan xalat va donlar, sicovul peyinlariila

ortulmuasdu. on Ust geyimlar tazaca gatlanmis kimi gérunurdu; lakin daha asagida va daha
Ddésamads paltarlar ciddi sakilda ¢irumsa slamatlari goéstarirdi. Parca yiginlarinin

yaninda, is masasinin alt tarafinds saligali sakilds dizulmus bir sira ayaqqgabilar
duzulmuasdu. Bazilsri yeni, digarlari kbhns, digarlsri iss ciriq idi, sanki gamiricilar

onlari yeyibmis kimi gérundrdud . Buna baxmayaraq, onlar galan ayaqqabi va

paltarlarla birlikds ciddi sakilds duzulmusdular . Bu, gariba , hatta gorxunc goruns bilardi .
Amma balks ds, Lazarin masanin alt tarafinds an garibs tapdigi sey, onun

ayaqlari arasinda eyni makani paylasan haddindan artiq nizam va ¢clirdma

gormasi idi .

Lazarus uzundan mil¢aklari sigalladi, quru bir nafasls agzini 6rtdd vs is masasi
arxasina kecdi. Amma o, strafindaki pis havani goxusu gadar asanlgla gizlads bilmadi.
Darini yapisdiran, nafasi bogan bir ndv idi va istanilan kisinin bogazini i¢ari
cevirmak Uzra asanhqgla qicqira bilardi. Dahsatli goxunun qurudulmus
baligdan deyil, balka da

namli va daha dahsatli bir manbsa. Gozlari canuba dogru mil¢ak axinini izladi
Divara, galin metal gifilli htndur, ciriq bir gapiya taraf. Qulaglarini dik tutdu va
arxasindan galan davamli bir viziltiya qulaq asdi. Sonra baxislarini gapinin
astanasindaki ¢catlaga dikdi va ¢oxlu hasarat gordu, sanki patayin islak arilari
kimi galib-gedirdilor . Lazarus basini yelladi va havani korlayan manbanin...

onu ¢apiql gapinin arxasindan korladi.

fvanin gadagan olunmus Benion Tuneli barads xabardarliq edsn smr sasi zehninds aks-
sada versa do, maraq onu titradirdi. O, “Hec vaxt, bunu, Lazarus. Butun katakombalarda
gozmakds azadsan, bundan basqga ... heg vaxt,

Buna baxmayaraq, balka das Maraqin cilpaq haqigati, istanilon vahsi galbdaki vahsi
istaklari alovlandirmagq ucgun kifayat gadar cazibadarliq yaratmaq qgabiliyyatinds idi .
Ustalik, hansi heyvan gasdan edilan soyuq intizami izlays bilardi?
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cahillik, hatta onun alovlu maraginin azabini gérmamazliys vurmaq tg¢un? Lazarus
zancirlarin arasindan kecarsak handur gapiya dogru addimladi, bu zaman agcaqanadlar
va kagiz kimi baliglar danizi onun arxasinda baglandi. Hindar gapinin qifilini agib onu genis acdi.

TUp! TUp-tup-tup! Lazarus kanara si¢gradi va daslarin Gzarindan yuvarlanan bir
basi fitladi . Birdan arxasinda ac¢iq gapidan hasarat buludu guruldadi,
milyonlarla kicik ekzoskelet malayi kimi tirlara qalxdi . Qadinin basi

sakitca yellandi va sud kimi gozlari ils Lazarusa baxdi, boynunun surfalari
gaymaqh bir yigina cevrildi. Lazarus firlandi va g6zlarini yumdu, sanki bunu
etmak onun hisslarini azad etmays va dahsatli hadisanin yaddasina
ké¢masinin garsisini almaga kdmak eds bilardi. Lakin, o gadsr aydin xatirlaya
bildiyi har ke¢cmis hadisa kimi - " cox gec idi, cinki onun mukammal xatirasi
ham hadiyys, ham da lanat idi, hatta hayatindaki an pis hadisalarin an incs
detallari Uzarinds dayanmagi talsb etmak Ucun - hatta indi ds gaymaqh
yigint ils oldugu kimi - cox gec idi.

Lazarus agcaqganadlardan bogularaq éskutrdu. Hinduar ciriq gapiya tarsf
dondu va daha da yaxinlasdi . A¢iq gapidan canub divarinin batin uzunlugunu
ahata edan ¢ox genis, lakin dayaz bitisik bir otaq tapdi. Baliq yuvasinda
oldugunu bilan Lazarus, duzlu va duzlu bahglarin saxlanmasi Gg¢tn ayri va
daha sanitariya saraiti olan otagin sababini tapdi. Lakin bagh gapinin
arxasinda dar otaq, icindakilarin batin binani korlamasinin garsisini alaraq
oks magsada xidmat edirdi .

Qap1 aciq olanda Lazarus otagin désemasini ¢ilpaq va basi kasilmis casadlarls
doldurulmus vaziyystds tapdi. Taxminan alli va ya daha ¢ox, hamisi muxtalif 6l¢uli

gadin casadlari idi . Hamisi uzanarkan gollarini yanlarina goyub, boyun daliklari isa
simala, gapiya dogru yénalmis daqiq bir qurulusda idilar. Umumilikda, galiglar diqgatls
yigilmis taxta ipa, gatlanmis paltar yiginina va ya hatta daqiq bir ayaqgabi dastins
banzays bilardi . Paltarlar kimi, casadlar ds désamays dogru tadrican deqradasiya
daracalarini nUmayis etdirirdi, fargli badan xUsusiyyatlari iss inkisaf etmis cirimanin
garanliq bir qarisigina garisirdi.

Alt sira hasaratlarla dolub-dasarksn gaynayan gatraya banzayan tikissiz bir
tabaga idi . Va butln dahsatli yiginlarin Gstundas yuxulu gzl baslar uzanib,
balka da butin insan vaziyystlarinin an Umidsizindean basga heg nays baxmirdilar.

“Ah!” Lazarus geri gacdi, yersiz basi géturab geri atdi.
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Otaga girib hundur gapini ¢irpdi. Balig yuvasinin markszindski masaya taraf ssndsladi,
basi firlandi. Yena da ¢irkli hayats baxdi va gdzlari cazibadar xarici gapiya satasdi.
Arxasinda havanin tamiz, torpagin garisqa va tarakanlardan tamiz oldugunu bilirdi. Lakin,
astanasinin altindan ganayan yumsagq qirmizi parilti ils Olimiin gapida dayandigini da
bilirdi . Nahayat, safaq galmisdi - baliq yuvasi onun galan hissasi G¢un siginacagi idi.

gun. Cakmalsrindan hasaratlari tapdaladi, masanin Usttns ¢ixdi va

aralarina tullanmadan avval tirlara gisaca nazar saldi. Taxtalarin Gstinda

uzanib uzandi, UzU asagi, Ustinds idi. Orada goylsrin odlu arabasindan va

cahannam bocaklariils értulmus désamadan tahltukasiz sakilds uzanmisdi . Va o, zahiral
geyri-muayyan vaziyyatds, Cannatle Cahannam arasinda asili galmis Lazar daha bir yers qacdi

xayallarin gonagparvar dunyasi.

~*~

TUp-tUup-tup-tup! Tap-tup-tup! Lazarus, nahang bir heyvanin namli bir yerds
surunarak agir 6n ayaqlarini palgiga ¢irpib cansiz arxa ayaglarini arxasina
suruklesmasini xatirladan narahat va geyri-tabii saslar ¢ixardi. Lazarus pillakanlar
arasindaki agir nafaslari esitdi vo Abbey katakombalarinin Quyu Daliyinda
Skvire Thateusun Skvire Miguels bir canavarin hucum etdiyins inandigi bir gunu
xatirladi. Haqigatan da, Lazarus indi sahil xattindan galxmaq va sonuncu yeri
tapmaq tcln mubarizs aparan, bogulan va yarali bir daniz heyvanina aid
oldugunu tasavvur etdiyi saslara banzar saslar esitdi .

Lazarus yanina yuvarlandi va Gzunu qirisdirdi, sinasina va ayaglarina
dirayindaki agirligi ovusdurdu. Qalxib tirlarin Gstinds ¢émbsaldi va sonra xarici
gapinin astanasina va qirmizi isigina baxdi.

Bir vaxtlar xatirladigi qirmizi isiq indi 6zana farqgli bir girmizi ¢alar - sénan

qirmizi kimi gostarirdi va o, tirlarin uzun muddat davam edsan agrisindan bilirdi ki,
gun safaqgi nahayat garanliga cevrilib. "Tezlikls gecs ssmasi onun olacaq", -

deys 6zuna aminlik verirdi . Buna baxmayaraq, astananin pariltisindan

kecarkan kolgalari gorurdu . Saslar artirdi. Nafasini saxlayirdi; trayi déyunurdu.
9gar gap! nazik bir isig stasinin bela aks olunmasi tgun agilsaydi ...

Bum! Qapi acildi. GUnas isig1 dosamaya tokuldu va bir-birini ayirdi.
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Tarakanlarin cogsgun danizi. Hogarat dalgalari kdlgalars dogru dalgalanirdi. Lazarus
glinasdan yanmis Gzana gevirib gézlsrini yumdu. Ozini heykal kimi tutaraq qivrildi

va ¢anasini sixdl. Kor va ehtiyatl vaziyyatda baliq yuvasina galan narahatedici sas-kuyu
esitdi - sanki surtinan va xiriltih daniz vahsisi binanin xarab olmus i¢ini 6Imak tG¢tn daha
calbedici bir yer hesab edirdi.

Lakin, bir vahsinin 6n ayaqglarini déymasinin sasi, kisi cokmalarinin daslara
daymasinin daha fargli sasina ¢evrildi . Qap1 mentesalari xiriltili sas ¢ixardi va
gun isiginin gbézgamasdirici tasiri azaldi. Lazarus gozlsrini acdi. O, asagi baxdi.
balig yuvasinin i¢ina arxasi Usts dayanmis va demak olar ki, bagl gapinin
catlagindan baxan bir kisi tapin. O, 6ztnu subhali va ya

nadinc adam, i¢arids gizlanib ¢6lds casusluq edirdi.

Lazarus tirlarin Ustundaki kdlgalardan i¢ari giranin arxasini gérdu: yagli gara

sach, kdk badanli bir kisi. Krem rangli xalatinin alt hissasinds palgiq Iskalari var

idi; xalatinin altinda iss 6zGnamaxsus qara ¢akmalar gordu, palgiq parcgalariils

dolu idi. Palgigh ayaq izlari kisinin ¢oakmalarindsan uzaglasib otagin markazina
dogru uzanirdi. Yalniz k6hnalmis masaya baxanda Lazarus avvasllar esitdiyi siriinan
sasin sababini tapdi - yerds yuxari baxmis zaif va inca bir als baxdi . Lakin, uzun
masa solgun alin alindan basqga butin manzarani gizlatdiyindan, Lazarus artiq
sahibinin golunu va ya badanini gérmadi . Buna baxmayaragq, o, daha ¢cox malumat
toplamagda va carpaz tirlarin ciriltisina tasaduf etmaya casarst etmadi.

Noahayat, kisi gapidan gizlenib hindur vedranin icindsn magsal goturdu. Bundan
sonra kicik vedranin gapagini acdi, masallari yagda islatdi va masallari divara
barkidilmis métarizalars yerlasdirarak baliq yuvasinin atrafini gazdi . Bir

ne¢a dafs odlu od vurmagla butun hayati alovlu massllsrls isiglandirdi.

Sonra xarici gaptya qayitdi va méhkam bir dirakls baglamazdan avval gisaca ¢ola
baxdi. Nahaysat, o, firlandi va arxa divara séykanmis, saligali paltar ve ayaqqabi
yiginlari olan is masasi masasina baxdi . Bir dafs al caldi va dua edan allarinin
barmaglarinin uclarini gilimsayan dodaglarina tutdu, sanki lazzatli bir ziyafstin
yayllmasindan zovq almagq istayirdi.

Lazar onun Uz cizgilarinin an inca detallarina diqgst yetirdi: zeytun rangli
dari, nazik gara saqqal, tund gozlar va zahiran aydin, dimdik kimi burun.
Kisinin UzU Lazara yad gorunsa ds, an narahatedici cahati onun tzunds idi.
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Gozlarinin geyri-tabii boslugu — bels stli gérinan tGztns baxanda,
kisinin dar, arali gézlsri tamamils narahatedici bir Siklopik baxislar verirdi.

Kisinin Gzl darhal dayisdi; sart alninin altindaki tabassiimi gasgabagini sallad . irali
addimladi, yerdan cansiz bir gadini galdirdi va casadi masanin tstlina qoydu. Qadinin
gollarini yanina goydu va onu masanin ortasina qoydu, durusunu mumkun gadar
tanzimladi, hayat dlcistinda bir kukla. Lazarus ona baxanda, Lazarus ona darin bir
umidsizlikls ucadan qisqiran genis, mavi gozIlu bir baxisla cavab verdi. Buna baxmayaragq,
icindaki dshsat...

GOzlari rahat UzUnUn mamnun ifadasi ils kaskin sakilds ziddiyyat taskil edirdi
- sanki ona ikrah va 6zundan raziliq hisslari ils baxirdi, eyni zamanda kadarli
baxislar va dodaglarinin kiincindas gizlanmis inca tabassim ds bunu
goOstarirdi . Vo orada uzanib ona baxaragq, kisinin paltarlarini cixarmaga
baslayanda gdzlarini onun 6z gdézlarindan, balks ds Cannatin zirzamilarindan
suzurdu. Kisinin barmaglari diggstls va daqiqglikls yatagda olan qizi ils sevan
bir ananin barmaglari kimi harakat edirdi, kisi iss paltarlarinin har tikisini
ciddi sokilds gatlayib masaya baglanmis casadin yanina qoyurdu.

Lazar sandaladi va tarazhgini barpa etmak Ucln bir tirdan yapisdi. 9lini agzina
goydu va gozlanilmaz bir tdrakbulanma dalgasindan Uzunu tursutdu .
Mil¢aklarin va cirtiltil hasaratlarin aramsiz viziltisi ils Lazar kisinin har agir
nafasini, tamamils aramsiz balgam xiriltisini esitdi; va kisinin son paltarini
zarifca hamarlayib gatladigr kok barmaglarini izladi. Lazara els galirdi ki,
barmaqlar tacrabsli baligg¢inin allarine uygun galmirdi, ¢tiinki onlar

kok va ince gorunurdular; atasinin - ya da 6z barmaglarinin - daha uzun, ariq
va daha galin darili barmaglarindan fargli olaraq .

Kisi cosadin paltarlarini va ayaqgabilarini arxa divara apardi, orada onlari is
masasi altina va digar insan ortuklarinin saligali kolleksiyasinin arasina
goydu. Orada arxasi Lazara séykanmis, tezgahin Ustundaki asyalarla

masqgul idi. Kisi ¢iyninin Gstiindan ona saslanands Lazar sarsildi: “Man
Baligglyam - butun insanlar tgdn Baligclyam; va san buradan ¢ixa bilmazsan !
Xeyr; baliq yuvasina girandan sonra hec¢ kim gaca bilmaz - heg kim!”

Lazar nafasini tutdu.
Balig¢l davam etdi; “Mana inanmirsan?”
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Lazarus cavab vermakdan imtina etdi va kisi dari soyan bigagin ucunu is

masasinin dstina sancaraq qisqirdi: “Sukut etmayiniza gors, basa dusuram ki, siz...
inanin beladir. Buna baxmayaragq, size basqa clr éyradacayam. He¢ kim mandan gizlana

bilmaz; hatta san bels. Man har seyi géruram - xisusan da seytanin islarini va amallarini!

Lakin baliq¢i Lazara baxmaqgdan imtina etdi, avazina arxasini ona taraf ¢evirdi
va duz parcalarini xirda danaciklar yigini halina gatirmazdan avval

yigin halina gatirdi . Bos duzu ovucuna soxub qgollarina va boynuna surtdu,
sanki 6zunu ¢cimdirirmis kimi. Birdan bogucu saslar ¢ixararaq bogazindan
axintini ¢ixardi va ¢akmasinin yanina tupurda.

Tarakanlar gacdilar. Balig¢l tutaraq “Sendan bir daha sorusacagam” deya qisqirdi.

Stolun usttndaki bicagi géturdu, “Mana inanmirsan, seytan tdramasi? Cavab ver!”

Aciq tirlarda 6zUnU tamamils agiq hiss edan va getdikca basi firlanan Lazarus maglubiyyatini etiraf
etdi. O, ah ¢akdi va ugan bir xristian kimi tagdimatini disundd ...

Kisi ¢ilpag casadin saglarindan tutaraq bicagini ise salaraq is masasindan uzaqglasdi . “Cavab ver, cadugar!” O, 61U

gadinin basini yelladi, bicagi onun boynuna basdi va ona qisqirdi: “ indi manas inanirsan ?”

Lazar diraklari sixdi, ayaqlarinin arasina baxdi va altindaki zahiran fantastik
hadisalars baxdi.

“Ah! Indi etiraf edirsan,” deys baliqci meyita qisqirds; “Har sey itirildikda , hazir midafian
olmadigda !” Sonra yena da sevan bir ana kimi bir sakil ¢okdi.

darin bir ah ¢akdi va gulimsayarak saclarini oxsayaraq dedi: “Rahat yat,
"9zizim." O, gadinin gézundn agini yaladi va onu daha da tasalli etdi va Lazarin hals da esitdiyi zaif
bir picilti ila: "G6z yasina ehtiyac yoxdur. Cadugarlar aglamamalidirlar - yalniz gézal kicik ¢gicaklar
onlarin kadarini hiss edir."

Lazar balg¢inin is masasi arxasina gayitmasini izladi. Kisi alindaki itilayicini itiladi.
Olan gadinin demadiyi bir suala cavab vermak tictin geri saslananda bicagi cilovlama qayisina

soykadi : “Bali, sansan - va aksariyyatindan daha g6zalsan”.

Niya?

Sahifs 11 / 45 ~ ixlas: Edqgar Allan Po. Sahib olmaq|a, yalniz saxsi istifadaya raziliq verirsiniz . Yenidan paylama/kopyalama/takrar cap etmak gadagandir.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Qrotesk ~ Qotik dastan, musllif: GE Qreyven || XVII Fasil | | Pulsuz onlayn: https://www.gothicnovel.org | | Butin hiquglar gorunur (c)1998 - ABS

Lazarin basi yellanirdi; garni titrayirdi. Toanbal mil¢aklar onun tGzuns toxunurdu.

Kisi 6z-6zUna gulumsayarak ucadan alavs etdi: “Saninla he¢ vaxt, qiz. Mani sinaga ¢aka bilmazsan .
Sanin hiylani basa dusdim: yalniz sar toxumlarini 6rtmak tgln bir ¢icak kimi davranmaq .”

Lazarus 6skurayini bogdu. Binanin icini gézdan kecirdi. Yalniz bundan sonra
urakbulanmasinin sababini anladi, ¢cinki yuksalan magssl tavana diranarak ondan havani
ogurlayirdi - o, raftersin icinda gala bilmirdi.

O, gapinin astanasina baxdi va orada hals da gun isiginin 8lumcul bir dozasinin galdigini

gordu — baliq yuvasindan asanligla gaga bilmirdi . Conub hidndur ciriq gapiya baxdi va sonra
balig¢inin genis kirayina baxdi, hatta 6skirmak istayi getdikca 6zUnu buruza verirdi. Tacili
garsidurmadan va 6zunun inandirici tsqdimatindan basqa ¢arasini bilmirdi .

O, gizlica harakat edarak, allarini taxtalara sdykaysarak 6lu gadinin Gzarina
yavasca enirdi. Sonra masanin Ustunda dayanarkan gadinin har iki tarafina
ayaq basdi. Qadinin Uzarina ¢combaldikca gozlari baligg¢idan ayrilmadi. Nafasini
tutdu va butln gucunu toplayaraq, ayaqlarini bukarak agirlig markazini
dayisdi, ta ki ¢cakmalari yera sakitca toxunana gadar.

O, pisik kimi barmagqgligh bayir gapiya taraf addimladi va parildayan

astanasina ¢catmamis dayandi. Lakin geri dénmazdan avval — alini galdirib

06zUnU saxlamaga macal tapmadan — 6skurdua.

Lazar va baliq¢i bir-birina taraf firlandilar. Oz névbasinda, teacciblanmis kisi
bicagi daslarin tzarinds firlanarkan simal divarina cirpilarkan onu itirdi.

Lazar gozlarini bicagdan ayirib ganadlarini acdi va baliggiya fit caldi .

Kisi canub divarina ¢akilarak qisqirdi: “Uzaq durun!”

Lazar 6zUnu va ganadlarini topladi va gapinin kesikgisi olaraq qaldi,

hals 6daya bilmadiyi tcln gun isigina acildi. “Durdugun yerds qal.”

“Ah, istasan, man ds ... els burada... els burada edacayam ”, - kisi kakalayarak ali ils sigalladi.
Yaninda divar daslari. Tarakanlar gacdi. O, binanin o biri tarafindan, darisini soyan
bicaginin oldugu yers bir nazar saldi.
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Lazarin baxislari onun ardinca dusdu; o, mizildandi. “Qoy uzansin!” Onlar gézlarini ortadaki
masanin va casadin ustundan qifilladilar. “Durdugun yerds otur.” Lakin kisi ayaq Usts galdiqda,
Lazar slava etdi: “Man tezlikls buradan gedacayam. 9gar otursan, man da oturacagam; va
ikimiza da heg bir zarar daymayacak.” Har ikisi birlikds yavasca ¢combaldilar va casadin va gassab
masasinin altindan ortaq baxislari kecan kimi, bir-birinin gqirilmaz baxislarini yenidan tutdular.
Vo orada, arxalari Usta oturub sakitca bir-birlarina teaccublandilar.

Nahayat, Lazarus arxasinca galan, solgun pariltili astanaya yenidan baxdi.

Baliqgi sorusdu: "Gecanin dismasini gézlayirsan, els deyilmi?"

"Tezlikls sani tark edacayam", - dedi Lazarus.

Kisi basini tarpatdi. “Balka da edarsan. Tezlikls geca dusar.” O, ah ¢akdi va yera diz oturmaq Ugln
yerini dayisdi. Arxasini divara séykadi va qollarini dizlarinin Ustina qoymaq Ugun dizlarini galdird.
“Mohurlanmis gapidan neca i¢ari girdin ? Bu cadugar sani valeh etdi? San nasan; bir ndv cin?”

"Man damin taxtalarinda oturmusam. Man iblis deyilom."

“Dlbatta ki, san iblis olmazdin; amma ganadlarin va dislarin sual dogururdu.” Kisi bogazini
tamizladi va 6zuUnul taqdim etdi: “Amad, man ... Amad Qaston; Barabass Qastonun oglu . Sorusa
bilsramss; hansi adla?

taninirsiniz?

“Lazar — ucan adam”, — deya o, qisaca cavab verdi.
Kisi yavasca va darindan basini aydi. “Saraf manimdir, Lazarus; ucan adam.”

Lazar dayaz bir tazim etdi.

Maraqh baliqg¢i aralarindaki sukutu yatiraraq dedi: “Baxmayaraq ki,

man ala baliqgl, tacrabali katib va bir cox mocuzalars mudrikem”.

Dudnyanin ganadh gérunusunuzun hisslarimi darindan narahat etdiyini etiraf etmaliyam.
Hagigatan da, sgar man adi bir Allahdan gorxan bir insan olsaydim, and icardim ki, san Iblisin
ézlsan.” Ciyinlarini ¢akdi. “Amma man bels bir insan olmadigim Gglin va buna géra ds san Iblis
ola bilmadiyin Ggln balka da bu tasadufi gorist diinyanin basga bir mécizasina - cismani sakilda
ucan insanin mocuzasina bir dars kimi gabul etmaliyam .”

irali ayilib basini tarpatdi. “Dogru deyirsan? Sen sadacs ucansan.”
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Dostum, tezlikls yola dusacaksan, els deyilmi?

“Yalan danigmiram,” Lazarus cavab verdi. “Man xristian ugan adamam va tezlikls oradan
ayrilacagam.”

“Man xristian deyilom,” deya baliq¢i elan etdi. “Amma man ds yalan danismiram ;
cunki 6zimdan ¢ox gozladiyim yaxsi va sarafli bir insanam.” Qaslarini ¢ataraq ,
sanki 6zUnu daha yaxs! tarafdan gostarmak istayirmis kimi saglarini geri daradi.
Sonra dirnaglarini uzadib onlari yoxladi. Bundan sonra dodaglarini buzdg,
barmagini dodaglarina qoydu va disundu - balks ds qusursuz

gabiliyyatlarini sisirtmak tg¢tn . "Ah!" Barmaglarini ¢irpdi va Lazarusa isars
etdi. "Adini tapdim."

"Ad?"

“Bali; saninla gérisum haqqginda yazacagim ayanin adi. Bu, valehedici bir asar
olacaqg.” O, gulumsadi. “Va butun dunya buna taaccublanacak.”

Qollarini tavana acdi va sanki butlin ssmaya muraciat edirmis kimi qollarini genis
yelladi. “Va ays “ Ozlnu Xristian Adlandiran Qanadli iblis” adlanacaq .”

“Bu, yalan olardi; va san yalan danismadigini iddia edirsan”, - deys Lazarus bildirdi.

"Indi eda bilarssnmi? Gériirsan, hatta bir cin bels yalan danismadigini iddia eds bilsr. Sani
goran har hansi bir Allahdan gorxan insan sana and i¢ib cin olduguna inanar."

"Amma san dedin ki, Allahdan gorxmursan."

“Duzdir; amma bels bir ayani oxuya bilan kisilar ... onlar 6z Tanrilarindan
gorxurlar.” Ciyinlarini ¢akdi. “Balka do masals bundadir: 6zGnU Tanridan
gorxan bir ucan insanin sézu, Allahdan qorxan dinyanin galan hissasinin
s6zudur, els deyilmi?”

“Man cin deyiloam. Bels bir yalan qeyd yaratmagq yalan olard!”, - deya Lazar mazammat etdi.

“Kima? Sanin tak iddian yuzlarls aks iddiaya neca garsi ¢ixa bilar?”

Necs ola bilar ki, san haqgli olasan, yuz nafar iss hagsiz? San bu gadar ilahisan ki, bels bir iddia irali
sdrasan?

"Man bu haqigati har kasin bildiyini dusunduylindan daha ¢ox biliram: man xristian
ucan insanam - cin olmadigini iddia edan bir cin deyilom."

"Bas yuz nafarin sasini bir nafara garsi kim muabahisalandira bilar?" O, basini yelladi.
"Ylzlarls insan, o cimladan man da, sshvan hansinisa guman edirlarsas, sahv eda bilar."
haqlidir.

Balggi sllsrini calaraq qisqirdi: “Ah, méhtasam!”
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Mudafis baximindan, minlarls insanin iddialarina garsi ¢ixdin!

Lazar tzdanu qinsdirdi. “Na edirsan?”

"Man saninls danisiram. Va sanin istadiyin kimi oturmusam.”

“Xeyr; niys onlara etdiyini edirsan?” O, casadi gostardi.

“Ay cadugar,” deya o, asabi bir sakilds al yellayarak cavab verdi, “Hamisi eynidir, cazibadardirlar”

Kisilarin xos galblarini pis gqazanc Ggun istifada edirlar. Ona fikir verma.
"San onu éldurdun?"

Kisi goahgaha ¢akdi. “Cadugar qatillari cadugarlari éldurur, aziz dostum. Biz bels edirik.”
OzUnlza xristian hesab etdiyiniz Giclin cadugarlarin miigaddas sorgulari hagginda
esitmisiniz , els deyilmi? O, har ikisinin arasina isars edarak daha da sorusdu: “©gar man
6zUmu tavazokar tutub bu ise nazarst etmasam, bas basqa kim eda bilar? San?”

"Bunu Mugaddas Taxt G¢un edirsan? Kilsa sana gadinlari 6ldirmayi tapsirdi?"
"Cadugarlar, sehrbazlar, fahisalar va tilsimcilar gadin deyillar; man gadinlari va usaqglari
oéldarmuaram."

"Saninla bagh bir problem var."

Kisi xos bir strpriz kimi davranaraq basini yelladi. “Ha? Vo bunu danis.”

“Sani ona picildamazdan avval gérdum — dilini gézinda saxlayib.” Lazarus basini yelladi.
“Inaniram ki, san ona cadugar deyirsan, amma paltarlarini va ayagqgabilarini ogurlayirsan.”

Lazarus balig¢inin Gzunun dasa donduyunt seyr etdi. Onun qisqiriglari
gafildan qirig-qiriq oldu. “Ucan adam, manim tavazdkar maskanima galib
mana maslahat verma ! San manim hagqimda, na salehlik garsisindaki
rasvaycl vazifamdan, na da cadugarlarin hiylagarliklsrindan xabarin
yoxdur " O, paltar yiginlarina bir nazar saldi va sonra baxislarini dari soyan
bicaga yonaltdi. Kisi Lazara taraf dondu, gozlsrini qiydi. Lazarus baliggini
daha da hayacanlandirmamaq tc¢un dilini tutdu . Kisi zahiran kék Uzt ils irsli ayildi.
Masalin dumanli pariltisi altinda ve mil¢aklarin firlanan dairasi arasindan Lazar onun
g0zlarina baxdi - hamisi birlikds i¢ari birlasmis va ona sbadi baxan yegans nahang
kdrays banzayan kimi gorundrdu. Kisi mizildandi: “ Sanin igindan tamiz géruram. Biz
tamamils fargliyik; sean va man. Sen sadacs basqalarinin sézlsrini takrarlamagla
6zUnd mudrik gostarirsan; halbuki man mudrik oldugum Gg¢Un 6z s6zlsrimi danisib
yaziram.” Kisi rahatladi va galimsadi. “Bu gun mani dinls . Ey sanli Lazar, sani abadi
bir saleh va bir ays kimi yazacagam.

Hagqigatin isiginda utanc tapan va Hikmatin kdlgasinda qorxan iddiali ucan
adam. Sani tamamils ifsa edacayam va sani cillpaq edacayam.
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"Dunya." Baliq¢l g6z vurub gahgaha ¢akdi va alava etdi: "Clnki man sandan tamamils ayriyam va

insanlarin zehnini aylandirmak tigiin ham usula, ham das vasitays sahibam ."

Lazarus ¢anasini galdirib darin bir nafas aldi va sonra Mugaddas Yazilarla va diggatls ona cavab
verdi: “Hikmat Allahdandir. Deyasan, gadin paltarlarina tamah salmaq tG¢lin adam 6ldurursan. Bas
onun gozu ils na etdin?” O, basini yelladi. “Xeyr, sanin Grayin Allahdan deyil.”

Balig¢l gasgabadini salladi. “Tanri? Sanin Tanrin kimdir ?”

"Goylards yalniz bir Rabb Allah var, O da Qudratli va Ucadir."

“Man bels bir cavab gozlayirdim. Axi sanin imanini mudafis etmalisan. Sanin iman
musllimlarin sana basqalari sanin Tanrini sorgu-sual etdikds mahz bu car

cavab vermayi 6yradiblar. Buna baxmayaraq, imanini mudafis etmak t¢ln
manim avvalcadan gdzlemadiyim va sadaca mudriklik ifadasi, agilin aks olunmasi
va ya aks sualla takzib eda bilacayim heg bir yazili va ya sifahi s6zs istinad eds
bilmazsan. Belalikls, san, xsusan da 6z imanin isiginda, ssndan mahrum ola
bilacayim bir yers toplasmaq azabindan xilas ol .” O, basini asagi saldi va

Lazarin cavabini gézlayarak gulumsadi.

"San Allahdan mahrumsan."

Kisi gasgabagini salladi, balks ds ondan daha cox sey gozlayirdi.

Aralarina bir anliq sukut ¢cokdu, hagaratlarin aramsiz viziltisi va yanan

masallarin xisiltisi galdi.

Balig¢l onu saslayands Lazar gapinin astanasinin altindaki girmizi pariltiya yenidan

baxdi : “Manim neca ¢oxlarindan bu gadar uzaqglasdigimi bilmak istayirsan , els

deyilmi? Bunu hiss edirom. 9gar bilmak Gg¢ln bu gadar ¢ox istayirsanss, sana deyacayam.”
necs oldu.

Lazarus ciyinlarini ¢cakdi — gecanin garanhgi onun tcun kifayat gadar tez galmadi. O, basini

torpatdi. “ Bilmak istayirom. Mana har seyi danis.”

Kisi gulumsayarak basini tarpatdi. “Gozladiyim kimi... yaxsi, onda edsram. Kimi”
Valideynlarim okeanlar arasinda farqli kralliglara mansub idilar; lakin bir gtn, har ikisi
Sardiniya ¢imarliyinin bir hissasinda baligqulagi axtararkan ayaq izlari ¢carpazlasdi va
bir-birlarina asiq oldular. Fargli dinlarina baxmayaragq, gizlica evlandilar, bir-birlarinin
inanclarina hérmatsizlik etmayacaklarina va ya onlara meydan oxumayacaglarina

dair and icdilar. Onlarin geyri-adi birliyinin tam bir mévsimundas man dlnyaya galdim.
Va man onlarin usagi oldugum ugun, har iki dinlarini mana dyratmays razi oldular, ¢unki
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baxmayaraq ki, onlar bir-birina aid idilar - sanki oxsar hekayalarin iki hekayasi

kimi. Aralarindaki farqi sorgulayacaq gadar béyudukds, valideynlarim da and i¢dilar

Mani susdurmaq ug¢un, geyri-adi inancim va ya valideynlarimin fargli inanclari

barads basgalarina he¢ vaxt danismamagq tc¢un . Axi biz atamin torpaginin

kralliginda yasayirdiqg va onun mudriklari va gabila agsaqqallari aks dina

inanmagi gadagan edirdilar. Atam haqigatan yaxsi insan idi, ¢tinki anamin gizlica 6z

inancini etmasina icaza verirdi, halbuki bilirdi ki, 8gar anasi asl inancini

agsaqqallara etiraf edarss, basi asanligla bigagin ucuna duss bilar . Lakin, onlarin sonsuz sadaq

" Agsaqqgallar o gadar da agilli galmadilar. Vo zaman kec¢dikca man bir dafs deyil, comi yeddi
Tanrini gabul etdim." Baliqgi Lazarin Gzdna baxdi.

“Yeddi?” Lazar hals da parildayan astanaya bir daha nazar salaraq gasdsn
basini tarpadarak sorusdu . “Niys, bu gadar Tanri?”

Baliqci barmaglarini sagqgildadaraq ona utancaq bir tsbassumls baxdi: “Man bels bir sual
gozlayirdim.”

Vo zehninda parildayan vs kecib gedan bir dejavu kimi, Lazarus artiq kisinin
dylinacayini gézladiyini xatirladi: artiq bels bir sual gézlayirdi. Ustslik , o, nadanss
bilirdi ki, kisi hatta geca disana gadar 6zindan danismaga davam eda bilar.

“Haqgigatan da. Man cemi yeddi Tanriya dayar verirdim”, - deya kisi sirtinan bocayin ona
yaxinlasdigini gérarkan ¢akmasinin barmadini galdiraraq dedi . “Mudrik atam alti Tanriya,
mehriban anam iss yalniz birina dua edirdi - onunku ssnin 6z Tanrin idi va san indi

onu yegana Tanr1 kimi midafis edirsan.” Kisi cakmasini asagi saldi; bocak partladi

va 0, Lazarusa gulumsadi. O, irali ayilarak alava etdi: “GArursan, man sanin Tanrin
hagqinda har seyi biliram - bu, manim yalniz biri idi .”

“Ya Onu gabul edacaksan, ya da gabul etmayacaksan”, Lazarus taklif etdi. “Va san Onu artiq
tanidigin G¢uin, amma radd etmayi secdiyin Ugun sani aksina inandirmaq dgun taklif eds
bilacayim az sey oldugunu dustinuram ”. Lazarus ona baxaraq sorusdu: “Balka da bir sey var idi".
Bu sani Ona garsl cevirdi?

Baliq¢l Lazarusa baxdi. Sonra ucadan boguldu va sanki balgam axintisini
bazamak istayirmis kimi bogazini tamizladi . Balgami yanina tupurdu.

¢cokib Lazarusa sart baxislarla baxdi. “Xahis ediram, icazs verin, s6zumu bitirim”
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"Sas-kuy salmadan avval sézlar."
"Bagisla mani," Lazarus dedi.

Bogazini temizladi va baxislarini yumsaltdi. “Bsli, har sey anamin atamin
gizlice basga gadinlarla gérusduyunu 6yranandas bitdi.” Basini yelladi.
“Aramizda ¢oxlu sirr var idi. Anam onun gadar ehtirasli, mudrik idi.” Ah ¢akdi. “Ehtiras
dolu anda anam onun qilincini gétarduy, o isa yatarkan. Lakin anam oyandi va yuxunun
garisighginda, kélgasinin bir garibin kdlgasi oldugunu dusinarsk onu 6ldurdu - dayandigi
yerda 6lu. Anam ona zarar vermazdi ; ona dogan gunas kimi ibadat edirdi.”

“Itkina gora Uzr istayirom”, - deya Lazarus astanaya baxaraq cavab verdi.

“Ah, yaqin ki, eladir”, - kisi agir bir kinaya ils dedi. “Buna baxmayaraqg; man
Novbati sohar bas veranlardan xabarsiz oyandim. GUnu xatirlayiram

hals da aydin sakilds — isti guinas, oxuyan quslarin sasi, vadilarin agir buxarlari yasil
rangds olan yatagda uzanmisam va ¢oxlu Tanrilarima sukur dualarimla — o biri otaqda,
marhum anamin va aglayan atamin yanimda uzandigindan xsbarsizem . — O,
rahmsizcasing slini Lazara tarsf yelladi. — Bali, bilirom ki, mana qarsi marhameatinizi
gizladirsiniz — ehtiyac yoxdur, canab.

Lazarus yalniz ¢iyinlarini ¢akdi.

Kisi davam etdi: “Hayatindaki yegana asl sevgisini itirdiyina géra kadarlanan atam qisa
muddat sonra intihar etdi; lakin, 8lmazdan svval mandan ona and igmayimi talab etdi:
onun inancindan tamamils imtina edib anamin inancini - onun yegans, Uca Tanri Rabbi ila
- gabul etmaliyam . Man ondan narazi idim; imtina etdim. Buna géra ds agladi; sonra
6ldu va man 6zumu tak tapdim va yeddi - hamisi arasinda bir-birlarina olan sonsuz
sevgilarindan bels bir ar - arvadi qoruya bilmayan yeddi Tanriila.” O, irali ayilarak
yenidan Lazarin uzuna baxdi.

Lazarus basini tarpatdi. "Yeddi."

“Yeddi”, - deya kisi barmagqlarini qaldiraraq qisqirdi. Sonra bir dafs al ¢aldi va
gulumsadi. “Belalikls, man har iki valideynimi adats uygun olaraq dafn etdim va
ata yurdumu tark etmazdan avval qumda doqquz mazar goydum.
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“Doqquz?” Lazar sorugsmadga macbur oldu.

Baliq¢i gulumsadi. “Duzinu desam, eyni sayda; ¢unki man sanin Tanrini o cargalards basdirmisam”
hamginin gabirlarin ds.

Lazar onu danladi: “O, Birinci va Axirincidir va Onun S6zu heg vaxt mahv
olmayacaq”.

“Xatirladigim gadariyls, onun Gg¢linct mazar olduguna inaniram. Bas sézlar necadir? Man

sairom, 6lmazam. Sozlarls, man heg vaxt 6la bilmaram, manim sanli Lazarim, ucan adam.” O,
barmaglarini ¢irpdi va sanki bir sirri picildamagq istayirmis kimi picildadi: “Tak bir ruh qulaqg asdigi
muddatce man sozlari pigildamagla yasayiram. Bu haqigatdir. Man ... manam.”

Balig¢inin asabilagmasi onlari bir anhqg stkut icinds qoydu .

qisqirigh guliisdan. Sllarini désama daslarina dafslarls vurarag, tabil calaraq qisqirdi: “Indi
mana de, ey u¢an Lazar! Hansi haqiqgi iman idi; hansi batil? Tez ol! Mana cavab ver! Mudriklara
cavab ver”.

Sair, goy hamimiz onsuz 6lsk!”

Lazar ayaga qalxdi. “Dayanin!”

Kisi guldu va ittihamedici barmagini ona taraf tusladi. “Gozladiyim kimi! Bu
dunyada 6z kicik yerin hagqinda diusinmak sana azab verir.” Divara séykandi,
hala da gulumsayir va basini yellayirdi. “Ah, dogru olmaq istadiklari sey barads
sohv olma ehtimalini distinands hiss etdiklsri kadar .

"Oh, kor imana vizyon va agilin gatirdiyi subha." O, duz baxdi

Lazarus. "Oziiniiz hagqindaki distncalsrinizdaki narahatedici hissi hiss eda bilmirsinizmi?"

Lazar yenidan ¢ombaldi, baxislari kisinin solgun Gzuns va gozlarina zillandi.
O, onu danladi. “Hiss ediram ki, ¢coxlu yalanci dinlar va onlarin
peygambarlari var; lakin biliram ki, Uca Allaha olan imanim yegans haqiqgi imandir.”

“Yalan!” Kisi qisqirdi, yera ¢irpdi. Milgaklar ug¢du. Talasik gollarini carpazladi va badanini
mohkam qucagqladi, irali-geri yelloandi, tavana baxdi va sanki bildiyi va azbarladiyi sézlari
xiriltili sakilda dedi. “Tanrilar yoxdur . Cannat yoxdur. Cashannam yoxdur. Na malaklar, na da
muqgaddaslar var, na da
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"Cinlar va ya seytanlar." O, dafslarls yellandi va yuxari baxdi, 6zunu 6z zehninda itirmis
kimi taqdim edarak davam etdi: "Onlardan heg bir slamat yoxdur - heg

yerds - hec bir tasdiq - heg bir isars - heg bir par¢a yoxdur -"

“Yalan danis,” Lazarus gatiyyatla cavab verdi va kisinin diggatini 6zina ¢akdi. “Muqgaddas
Yazilar bu tasdiqdir. Bu, sizin inkar etdiyiniz ©9n Uca Rabbinizin va Xilaskarinizin

Sézudur ."

Kisi harakatsiz yellandi va Lazarus onun uz ifadasinda gafil bir dayisiklik gordui; onun
xasiyyati sanki birdan dayisdi - zahiran aqli cahatdan qarisiq bir insanin tzindan darhal
farqli va takabburlu, saligali bir kisinin Gzuns ¢evrildi. Canasini qaldirdi va

dimdiyina banzar burnunu asadi salaraq Lazarusa baxdi. “Sizin adlandirdiginiz kimi,
sizin muqgaddas kitabiniz, butun nasillarin 6z sézlsrini tak bir séz kimi - aralarinda
tasavvur etdiklari Tanri va imanin yegana sézu kimi esitmasini istayan ¢oxdan 6lmus va
fanatik katiblarin birgs sayidir . Tanrilar va cinlar heg vaxt 6zlarini yazmadiqglari

dgun insanlar Tanrilari va cinlari yazirlar.” O, basini tarpadarak Lazarusa barmagini
yelladi . “Balka da manim bu gadar boyuk seylari necs bildiyimi distna bilarsiniz .”

“ToaccUblanmiram,” Lazarus qapini yenidan yoxlayaraq mizildandi.

“Va sana deyacayam,” deya balig¢l onun sézlarina shamiyyat vermadan davam etdi .
“ Muxtalif 6lkalara va onlarin xalglarina sayahatlarimdas sizin mtgaddas kitabiniz kimi

bir cox yazilarla garsilasmisam , hamisi mugaddas sézlar oldugunu elan edir.”
va Tanrilarin ilahi hokmlari. Man onlarin bir cox formasini gérdim:

pergamentlar, gil gablar; das ve taxta Iévhalar; agac gévdalari Uzarinda
oymalar; hatta yuxuda olarkan ilahi va agrisiz sakilds yazildigini iddia edan
insanlarin Uzunds va garninda capiqglar va izlar.” O, al caldi. “Balks da
aralarinda an ¢ox rast galinan seyin na oldugunu 6yranmak istays bilarsiniz ?”

"Man bunu arzulamiram " Lazarus qeyd etdi.

Amma kisi israr etdi. “Onlarin oxsarhigi onda idi ki, ilahi bir mesaj kimi

catdirdiglari har seydan avval , hamisa mesajlarinin basqa bir hissasini oxumali

idilar, yani ilahi mesaj mutlaq haqigat idi, buna gors ds aksins olan har hansi digar

iddia yalan idi. Bas niya sizin ayalariniz bu “ilahi” kitablarin qalan hissasindan fargli ola bilar?
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"Mesajlar", cinki o, hamcinin digar dinlarin va Tanrilarin ger¢ak olmadigini, gercaklasdirmays
calisdiglarindan basgasini da elan edir? Niys beladir, yoxsa bu, sadacs bir "ilahi mesaj" olsun?

Coxlari arasinda? Deyin gorak, onda daha béyuk hagigat nadir? Bas manim haqigatimi neca
inkar eds bilarsiniz?” O, gulimsadi va g6z vurdu.

Nahayat, Lazarus onu danladi: “Haqigat budur ki, ssn Rabbi va Onun Kalamini gabul
etmirsan. Basqalari gabul etmadiklari va ya basa dusmadiklari suallari necs sorusurlarsa,

san da eyni seyi edirsan. Sanin mahvin sanin inkarindir. 9gar san hagigatan gabul etmisanss,
9gar Allahin Kalami, Sesmavi Atamizdirsa, onda haqigati sdyladiyinizi iddia edib Mugaddas

Yazilari inkar etmazdiniz. Yalan danismamagq ucin bu haqigati inkar eds bilmazsiniz.

“Ah, amma man eds bilaram... va eds bilsram,” deya baliq¢i cavab verdi. “Yalan danismiram. Man
yaxsl va saleh bir insanam, hatta sarafli da.”

Lazarus basini yellsyarak masanin Ustundaki casads baxdi: “Xeyr; san pis adamsan, sadacas yaxsiliq
edirsan. San Allaha va Onun Kalamina imansizligindan basqa heg bir yaxsiliq taklif etmirsan.”

Lazar balig¢inin alnindan surtinan bir milgak gordu ; milgak diz gaslarinin
arasinda dayandi .

Kisi alnindaki bécayin farginds deyildi va gilumsayarak cavab verdi: “ Ssnin imanini sarsitmagla
he¢ na gazanmiram. Yalniz san Hagigatin tarpanmaz Uz qarsisinda onun radd edilmasi ils
uduzursan”. ollarini gostarib ¢iyinlarini ¢akdi. “Sen ”

" Bax, haqigat yuku sanin tzarindadir, manda deyil, cinki man Tanrilarin hagiqi oldugunu
iddia etmiram." Lazar mil¢ayin onun Gzundn Gstindan strunarak saqqgalina girmasini
seyr edarkan genis gulumsadi.

“Tanri ger¢akdir. Ondan avval basqa tanrilar yoxdur. O var — Man varam”, — deya Lazarus bildirdi.
“Eladirmi? Edirommi?” deys kisi ona etiraz etdi. “©gar sena desam ki, bunun arxasinda sanin Allahin durur”

gap1,” kisi hundur cirig gapini goéstararak sorusdu, “mana inanarsanmi ?”

"Sona inanardim."

Balig¢! basini yelladi va gaslarini catdi. “ Tanrinin gapinin arxasinda oldugunu subut etmak tgun
haqigat yiki manim tzarimds olmali oldugu halda, niya kor-korana manas inanirsan?”
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"Balka da haqigati gora bilmirsan, ¢linki onun yukidnu kimin dastyacagini axtarirsan ?"

“Yaxsl, onda”, - deya o, sanki dusuncali sakilds barmagini ¢canasine qoyub sagqalindan bir vaxtlar
icina yerlasmis mil¢ayi qovdu. “Madam ki, gapini a¢ib iddiamin hec bir hagigatini aciglamadim, mana
necs avvalcadan inana bilarsan ?”

“Man bels bir sual g6zlsyirdim”, Lazarus cavab verdi. “Manim Ugln agilacaq qapiya ehtiyacim yoxdur”.
Allahin Ruhunun har yerda va har seyda oldugunu bilmak. O, hamin gapinin arxasindadir; bu divar
daslarinda, dam taxtalarinda ...”

O, uzundan bir mil¢ayi yelladi va barmagini casads dogru vurdu. “O, hatta i¢aridadir”
onu.”

Lazarus davam edarkan, kisi gahgaha ¢akarak va basini yellayarak onu yola saldi : “Onu

Rabb Allah yaratmayibsa, kim yaradib? Daglari, caylari, ginasi va ayi kim yaradib? San yaratmisan?”
O, basini yelladi. “Xeyr; Qudratli Allah har seyi yaradib — bu, Mlgaddas Yazilarda

yazilmisdir. Belalikls, gapini bagh qoyub rahatlaya bilarsiniz , strafinizdaki har seyin Allahin varliginin
subutu olduguna amin ola bilarsiniz.”

— Dusinmuram, — kisi cavab verdi. — Taqdim etdiyin yegana subut, baliq evimin — cadugarlarin
— oldugunu va har seyin burada oldugunu, nayin ki, burada olmasi lazim oldugunu géstarmakdir .
— dllarini havaya galdirdi. — Amma san hals da mani inandirmisan ki, sanin

Tanri sizin Onun gerc¢ak olmasini istamayinizdan daha artiq bir seydir - albatts ki, istamasaniz bels
Onu mana cadugarin gézu va ya ayin uzu vasitasila gostarmak tg¢un. Mana gostara
bilarsinizmi? Balka, haqigatan ds buna géra minnatdarliq hissi keciram.

Lazar balig¢inin irali ayildiyini, balig yuvasinin désamasindan va darisini
soyan bicagina baxdigini seyr etdi .

"Va oturdugun yerds gqalmagini istardim." Lazarus mizildandi.

Kisi divara sdykanib ah ¢akdi. “Mana cavab ver; agar daslar, agaclar, cadugarlar, daglar va hatta

gunas olmasaydi, onda neca...

Hala da Tanrinizin varhgina inana bilarsinizmi?

"9gar he¢ na olmasaydi, man ds hec¢ na olardim va heg¢ na bils bilmazdim."
Amma man 6zUm oldugum utgun, 6zimu yaratmadigim tcun Tanrinin da mévcud oldugunu
bilirom .

Kisi ¢anasini galdirib Lazarin cavabini disundud. Qisa bir sukut ¢okdu.
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Nahaysat, kisi sorusdu: “Niys Béyuk Yaradani yalniz tanri, padsah va ya ata
adlandiraraq onu algaldirsan ?”
"Uca Yaradan? San "Qudratli Allah" demak istayirsan ?"

“Xeyr. Man qudratli Tanri demadim; man Padsah, Ada va ya Tanrilarin Hersoqu demadim; man dedim
Xeyir Tanrisi va ya Sar Tanrisi demayin. Man dedim ki, sarafli ada va ya nacib titula
ehtiyaci olmayan Boyuk Yaradan.

"Qudratli Allah bir cox adla danisir. Va siz Onu 'Boyuk Yaradan' adlandiraraq
Ona basqa bir ad verirsiniz ."

“Man da bunu goézlayirdim.” O, Lazarusa dars deyarkan sart barmagini ayagina vurmadan avval ah ¢akdi .
“Sayahat etdiyim har yerds; Tanriya sadagat andi ican har bir insanla o, indi sizin etdiyiniz kimi elan edirdi - onun
Tanrisi Boyuk Yaradandir. Lakin Boyuk Yaradan insanlarin Tanrisi deyil. Boylk Yaradan insanlari yaratdi va onlari

bu diinyaya heyran qoydu vs 6z Tanrilarina inandirdi. Istasaniz, bunu manim Lazarus adlandiran sanl ucan
adamim kimi gabul edin.”

"Tanri Hagqdir; kufr garsisinda Onu mudafia etmays ehtiyacim yoxdur."

Balig¢i gahgaha ¢akmadan avval qivrildi. “Tanri Haqgigatdirmi? Hamisi budurmu... sadaca
beladirmi... basqa bir sey deyilmi?” O, gularak 6zunu bosaltd. “Slbatts ki, san bela bir sey deya
bilarsan; necs ki, har kas 6z Tanrisint mudafis etmak tgun deya bilar ki, onun Tanrisi Haqgigatdir.
Ax1 hansi insan yalangi Tanriya inandigini iddia edacak gadar axmaq olar ?” O, gahqgaha ¢akdi.
“San eyni anda he¢ na demadin — Tanrini midafis etmak ticin manal bir sey demadin ;

amma an sads iddialarla bels yaxsi mudafis eds bilmamayindan ¢ox sey Uza ¢ixd:.”

Lazarus dedi: "Man sana dedim ki, man Onu mudafis etmiram; man sadaca Onun hagigatini béltistram™ .
“Aa?" Kisi irali ayildi. “Onda mana bu haqigati cavablandir: Boyuk Yaradan yaxsidir, yoxsa sar?”

"9gar Allaha muracist etsaniz, O, yaxsidir."

“Yalan! Boyuk Yaradan har seydir! Har sey — ci¢aklardan tutmus cadugarlars gadar — har sey —
Boyuk Yaradandandir! Yalniz yarimhagigatlar danisarkan neca hagigati paylasdiginizi iddia eds
bilarsiniz ? Hamcinin stbhalaniram ki, san sar seyin yalniz seytanlardan va cinlardan
gaynaglandigina inanirsan, ela deyilmi?” O, gulimsayarak basini tarpatdi.
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"Bas bu pis seylar haradan galdi? Mans bels bir usaq nagih danig !I"

"Deyasan, man demadan Allahin Kalamini bilirsan", - Lazar dedi.

"Niya mandan haqgigati demayimi istayirsan, amma san onu radd edirsan?"

Baligg¢i ciyinlarini ¢akdi. “©gar man sana inancinla bagl har seyi bir nafass dessam , onda
butun bu masalalari sadaca alinin yellanmasi ils radd etmak sansini dayarlandirardin.
Sadacs, balka da shamiyyatsiz daracada gariba va tahrikedici bir danlama

vermayin Ggun yalangi fikirlarinin bir ¢ox tarafini diqgatle arasdirmaga bu gadar uzun va
ahamiyyatli say sarf etmak istamiram : “Man sana inanmiram” va ya “ bels deyil . Buna
géra da, diggatin va canli istirakin miitlaq talab olunur. Ivan Qoqunun oglu, sanh Lazarus
Qoqu, Haqigati axtarmagq ucun bels bir agiq s6hbatds istirak etmak istardinmi ?”

Lazarus basini yelladi va kisiys baxdi: “Xeyr, man buna inanmiram.”

"He¢ olmasa bela? Képak disli agzin stkut istayir, amma gozlarin basqa cur
deyir. Onlarda qisqirigh bir maraq va ¢oxsayli narahatedici suallarina cavab
axtaran bir acliq géraram."

"Balka da san yalniz gérmak va esitmak istadiyini gorir va esidirsan, manim eyni
daracads sanli, Barabass Qastonun oglu Amad Qaston ?"

Baliq¢i guldu va barmagini Lazara taraf yelladi. “Sanin hazircavabligin coxdur!”
Mohtasam deyilib! Onda balka ds ikimiz da avvalcadan dusunulmus sahvlars yol vermisik - san,
inancinizda kékindan sahv hesab eds bilmadiyiniz seylarls; ve manimls,

"Sanin hala da ac gbzlsrinds gérmamali oldugum seylar." Lazarus kisi davam edarkan
dislarini sixdi . "Indi, ganadli varhigim, midrik ve iradali oldugum Gictin insanlarin ve
onlarin tanrilarinin hagigatini saninls bolisacayam ."

“Getmalisan?” Lazarus mizildandi, baliq¢i da itirilmis bicagina bir daha nazar salarkan
arxasinca gaplya qisaca nazar saldi .

— Bali, — kisi tosdiqgladi. — Eladir: Usaglar valideynlarinin yaninda necs tasalli
tapirlarsa, valideynlari da Tanrilarda els tasslli tapirlar. Usaqglar valideynlarindan
istigamat, aminlik voa marhamat diladiklari kimi, valideynlari ds Tanrilardan
rahbarlik, goruma va lutf dilayirlar. Axi, valideynlar usaq ikan onlar da
masumlug, gorxu va axmagligdan aziyyst ¢akirdilar. Et.
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indiys gadar na demak istadiyimi basa diisdiiniizmii?

Lazarus na demak istadiyini anlasa da, garsisindaki garibs, balks ds fantastik
bir tagdimatin uygunsuzluguna garq oldugu Uc¢un cavab vermadi . Méhtasam
sakilds, o, sart duslnca va ayiq disunca numayis etdiran va bir

an avval muhazirs oxuyan, cilpaglasdiran va gézinu yalayan casadin
arxasindan ona muhazirs oxuyan baligglya baxdi .

Baliqci Lazarin diggatini ¢akarak dedi: “Sani 6zimi toplamagq Gciin toplayiram” . “Indi sana daha béyk bir

hagigati va imanina géra mutlaq inkar edacayin bir hagigati baxs edacayam. Budur: Béyuk Yaradan har seydir. Vo
o, har sey oldugundan, bizs tasalli va ya tasalli vermak tg¢un heg bir tanis sima ; biza aminlik va ya qoruma

vermak Uc¢un heg bir ata allari; va bizi tasalli etmak va ya agrilarimizi sagaltmaq tgun heg bir ana dili yoxdur”.

0, Lazara isars barmagini yelladi . “Indi bilirsiniz ki, niys Tanrilar hagqinda kitablar va nagillar var. insanlar 6z
aralarinda Tanrilari ritual olaraq yazib danisirlar ki, 6zlsrini kutlsvi sakilda Tanrilarin mévcud olduguna inandirsinlar.
Va aziz miigaddas kitab varaglarinds - moiza oxuyan sézlsrindas - Tanrilara (iz, forma va ad verirlar . Oz

Tanrilarina inananlar kimi, onlar da ona “O, Ata, Rabb va Padsah” deys muracist edir va ona “gazab,

marhamat, kadar va lUtf” kimi xtsusiyyatlar verirlar ; sanki Tanrilarini 6z suratlarinda yaratmislar.” Baliqgi
gulimsadi. “Indi mana cavab ver, ey sanl Lazar: 9gar donuzlar 6zlsrina va genis diinyaya heyran ola bilsaydilar;

ager onlar insan gadar bacarigl olsaydilar, onda 6z surstlarinds olan Tanrilari da yazib danismazdilarmi ?”

Lazarus taklif etdi: “©gar Urayin Allahla idiss, onda inanmiram ki,
donuzlarin eda bilmadiyi seylara teaccublanasan”.

“©gar bacarigh donuz kimi olmayan bir seys taaccublanmasan, bas
bacarigsiz oldugun kimi olani necs tam sakilds toplaya bilarsan ?”
deys kisi istehza ils sorusdu.

Lazarus ¢anasini sixdi: “Dusmanlari garsisinda Tanrimi mudafis etmayima ehtiyac

yoxdur; va 6zims galdikds iss, inaniram ki, imanim va anlayisimla sanin
eyni qabiliyyatlara malik olmadigini anlamadga kifayat gadar gadiram.”
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Baliq¢i gulus sssi ¢ixardi va alini yellsyarak onu govdu. “ Amma man da 6z gabiliyystlarima va
Bdyulk Yaradana sanin gadar inaniram ki, amansiz va pislikls dolu dinyanin agrih
haqigatlarindan gdzlarini gizlatmak tgun axmagq fikirlara va kor inanclara inaniram .” Ciyinlarini
¢okdi. “Hamisi bunu edir - eynila sanin kimi. Onlar daha yaxsi bir yera va hayatlarinin ¢coxsayh
kadarlarini tasalli etmak Gcun qaygikes Tanrilara inanmagi segirlar.” Kisi yera ayildi va basini
yelladi, agir-agir ah ¢akdi.

“Amma taassuf ki, onlar gaddar bir dinyada qgalirlar; va onlarin Tanrilari
sadacs formasiz va simasiz Boyuk Yaradana tanis bir Gz vermak tgun
carasiz cahdlardir.” O, bogularaq bogazini tamizladi vo slavs etdi: “Daha
yaxsl bir yer arzularinda Boyuk Yaradanin yaratdigi dinyaya baxmaqgdan
imtina edirlar.” Kisi gozlarini yumdu va Lazarus basini syands aglayan kimi goriandu.

Kisi alini yers vurub gahgaha ¢akands Lazar titradi. “Na yaziq

heyvanlar!” deys qisqirdi. “Onlarin Tanrilari sadacs manasiz kukla baslh

tasvirlardir, onlar Béyuk Yaradanin banzarinda deyil!” O, yenidan guldu. “Va

ustalik; onlar takca Tanrilarinin Béyuk Yaradan oldugunu iddia etmirlar;

eyni zamanda onlarin ¢coxu da Boyuk Yaradanin toxumunu gadina

yerlasdirdiyina va hatta kisi tanrisi yaratdigina and icirlar!” O, guldu va basini yelladi. “BC
"axmagq fikirlar — ibadat edib 6ldurduklari insan tanrisi." Onun Uz ifadasi gafildan dustncays

cevrildi. O, Lazara baxdi va saqgqgalini gasidi. "Bu cur axmaqliga hagigatan inana bilarssnmi?" Sonra

g0z vurdu va gulimsadi.

Spiralvari masal alovlarinin altinda va kisinin soyuq baxislari altinda Lazarus ola bilardi
anasinin gozlarindan galan eyni odlu va soyuq baxislari, icinda yanan eyni marhamatsiz ehtiraslari
kasf etdi. O, baligciya Mugaddas Yazilardan bir sitat gatirarak cavab verdi: “Cunki Allah

dunyani els sevdi ki, yegana Oglunu verdi ki, Ona iman edan har kas halak olmasin, abadi hayata
sahib olsun”.

Kisi teatr jesti ils bir alini havaya qaldirdi, digari ils sinasini tutaraq dedi: “Qulaq as! Sézlarin,
haqigatan da, Urayima xancar kimi sancilib, mani yaralayir! San onlari yaxsi hazirlamisan”, - deya
istehza ila qisqirdi, “Cox gézlanilmaz; ¢ox tazs deyilib! Seanin madrikliyin ...”
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Lazarus durusunu dayisib dari soyma bicagina baxdi. Kisi gollarini
zaifladarak yanina qoydu va gabiz bir ifads ils Lazara taraf déndu va

sonra alavs etdi: “Bu s6zlari kimdan géturmusansa, ona qaytar va onlara
bos vo mudrik olmadigini bildirmalisan”.

0, barmaglarini cirtladi ve Lazari géstardi. “Ustalik, ona demalisan”

" Onun ikigat axmaq oldugunu - birincisi, bu sézlarin hagigat olduguna inandigina gérs; va yena da,
sani do mana qars! etdiyi kimi, takabburli va moiza¢i axmaq kimi davranmaga inandirdigina goéra !"

Baliggi 6zinu méhkam qucagqladi ve kirayini divara séykadi, dik va das Uzu ils oturub Lazara baxdi.

Lazar badan qurulusundaki gafil dayisikliyi dusunurdu. O, dmrinds yalniz Gg
dafs, 0 anda onu isitmis kimi gérinan eyni daracads kin-kudurati xatirlaya
bilirdi. Kapitan atasini 6ldtrands gazabin pariltisini disuntrdud - goézlsrinin
babaklari sixilmisdi. Cilpag Anasini xatirlayirdi, o, onu alcaldirdi.

imani va onu ganadl bir badheybatls dldurmak cahdi — yumruglarini sixdi va

Hugon asgarlarinin picildadigi s6zlsri, onu olmadigi ganadli badheybat
olmaqgda gunahlandirdiglarini distunarkan ¢anasini qaldirdi - Lazarus indi
garsisindaki, badheybat kimi davranan va imaninin tamalini laga qoyan, acig-
askar gabiliyyatli insana baxarksn tzundaki sart xatt tar damlasini izlayirdi .
Darin bir nafas aldi va rahatliginin temal dasi olan insana baxdi va

bununla da 6zinun asasan atasina banzadiyins va badheybat anasina
banzamadiyina dair aminliyini itirmays casarat edan adama baxd .

“Ananin he¢ bir xususiyyati yoxdur — asl Badheybat deyil”, — deys 6zunu tasslli edsarak ah
¢okarak va gariba bir tabasstimls sakitlasdi ve cavab verdi: “ Senin iddia etdiyin kimi, man bels
sézlari basqasindan gétirmamisam . Mugaddss Yazilarda Allahin Kalami budur. Mugaddss
Yazilardan xabardar oldugunu iddia etdiyin , amma sana vahy olunanda Allahin Kalamini
xatirlamadigin tg¢un, balka da yalan danismisan?”

Baliqci eyni gariba tabasstmls cavab verdi: “Yalan danismiram. 9gar

istayirsinizss, xahis ediram xatirlamaga c¢alisin ki, man sarafli va hatta bilikli bir

insanam. Mugaddas Kitabinizi tamamils xatirlayiram - har s6zU va har ayani, butldn cildini.
Buna baxmayaraq, adi bir insandan daha yuksak gabiliyyatlars sahib ola bilsaniz ds, man

bels bir insan deyilom.” Bogazini tamizladi va yenidan gulumsadi. “Belalikls, ey

manim sanli Lazarim va gara geyimli geca ssmasinin ucan xristiani, dua ediram ki, sana deyim;
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Sen da yazl yazasan?

“Man yaziram”, Lazarus cavab verdi. “Amma iddia etdiyiniz kimi, Mugaddas Yazilarin har
ayasinin har s6zunu bilirsinizss , onda “2 Padsahlar, 17-dan 35” ayasini oxuya bilarsiniz?”

Balig¢! qivrilib dodagini buzusdu. “San agillisan ki, manim gabiliyyatlarimi sinamaq tg¢un

bu ayani secirsan . Buna baxmayaraq, man sanin ¢agirisini gabul ediram va gozlayiram ki,
"No6vba il eyni nimayis." O, nafas aldi ve aysni oxuyaraq dedi: "Basqa

tanrilardan gorxmursunuz, onlara sacds etmirsiniz, onlara qullug etmirsiniz

va onlara qurban kasmirsiniz." Kisi bir dafs al ¢caldi va alavas etdi: "Budur, basa dusdunuz. "
indi isa bir daha xatirlatmagq istayiram ki, man yalniz Béyiik Yaradana sitayis ediram va sizin kimi

Tanrilara ibadat etmiram.” O, Lazari géstardi. “Sanin névban — mana Suleymanin masallari, 8-dan 1-

ci fasli danis. Neca oxunur?”

Lazar bunu ucadan xatirlayaraq dedi: “Muadriklik cagirmirmi? Anlayis cagirmirmi?
sasini ¢ixart?”
“Ah!"” deya kisi qaslarini ¢cataraq qisqirdi. Balka da sanin hals kasf olunmamis daha bir seyin var?

Lazarus basini tarpatdi. “Balks da bacariglarimla dyunmaya ehtiyacim olmadigini anladin ?
Amma san da — sanin kimi — bunu talab etdiyin G¢in man da Muqgaddas Yazilarin har ayasinin har
s6zunu biliram ; baliq¢i va sair, Barabass Qastonun oglu Amad Qaston .”

Kisi birinci gasini galdirdi, eyni zamanda ikinci gasini da galdirdi. “Sands ds var - bélinmaz
xatira qabiliyyati?”

Lazarus dedi : "9gar sozlarinin manasi budursa, gérdiyum vs esitdiyim seylari xatirlayiram” .

"Yalniz bir dafs, bir seyi gorursan va ya esidirsan va onu abadi xatirlayirsan?"
“Indiys gadar”, Lazarus soyuqqanliligla slavs edarak cavab verdi: “Amma man sbadi yasamamisam; san

da elomi?”

Kisi tavana taraf danisarkan alnina sills vurdu, gézs carpan sakilds azilmisdi. “Icarids

BUtun gunlarim boyu 6zum kimi basqgasina rast galmamisam! Va bunun ganadlari var! Na g6zal bir
"Uca Yaradan bizi moéhtasam bir dizaynla yaratdi!" O, zahiran sevinc dolu bir
baxisla Lazara baxdi va dedi: "Balks ds biz ilk dsfs géorduyimdsn daha

¢cox oxsarig - san va man!"
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Lazarus aralarindaki masa Ustina goyulmus casada baxdi: "Biz heg birimiza banzamirik."

“Ah, amma biz ds elayik”, - kisi allarini yellayarak israr etdi. “Bizim eyni magsadimiz var;
san va man, ¢unki biz eyni istedada malikik va eyni daracada lanatlanmisik -
6zUmuUzu tam dark edirik .” O, arxaya sdykanib gozlarini qiydi va Lazarusdan sorusdu:
“lahi matninin eyni ayalarini ne¢a dafs takrar-takrar oxumusan?”

Lazarus cavab verdi: “Muqgaddss Yazilar Allahin Kalamidir, ilahi matn deyil” .
"Va man eyni ayalari dafalarls oxumusam, san da oxumalisan."

Kisi Uzant qinsdirdi. “Onda niys bunu oxuya bilsrsan ki, artig oxudugun
kimi , ‘xatiran iddia etdiyin gadar az olmasin?”

Lazarus dedi: «Allahin Kalamini xatirlamagim mani onun ustasi etmir» .
"Har yeni oxuma il yeni manalar gazaniram." Sonra irali ayildi va bir
Lazarus yumrugunu yera qoyub yekunlasdirdi: “Hatta tam xatirlama bels
xatirlanan seylsars butin manani vermir.”

Kisi divara séykandi, gulumsadi ve barmaglarinin oynaglarini sappildatmaqgla masgul
oldu. “Balka da haqigati deyirsan, ¢lnki xatirlamaq anlamagq tg¢un deyil ; amma
aramizda sozlari “anlamaq” yolunda heg bir muzakira oldugunu xatirlamiram . Qaslarini
galdirib basini tarpatdi. “Amma bizi agacin kékuna, yani yazili s6zin manasina
gatirdiyiniz tgun , balka da sizinla bolusmaliyam ki, yazili asarlarin manasini 6lgmayin,
onlarda yazilanlardan basqa bir ¢cox yolu var.” Kisi alini yelladi.

barmagini Lazara tuslayib gilimsadi. “Ilahi matnini dsfslarls oxudugunu iddia edirsan,
amma manasini daha ¢ox anlamaq tcun. Mana cavab ver: Aysalarin manasini bir dafa ds
olsun, icinds olmayan sdzlsr va anlayislarla disinmusanmi ? Onlarin manasini
demadiklari har seyla dlcub-bigmisanmi? Bu ayalards sézlsrin, anlayislarin va eyni
seylarin diggatls secilmasi ilo daha ¢ox mana tapmisanmi? Yoxsa ayalarin varaqlarini
oxumaga o gadar aluda oldun ki, Ilahi kitabinin bitiin manasini gérs bilmadinmi?”

"Man sanin mugaddas kitablarini onlarda olmayan seylari 6yranmak Gc¢in oxumuram; neca ki, quslar hagqginda
¢orak va ya sarab hazirlamagi éyranmak G¢lin oxumuram . San danisirsan, amma heg na demirsan."”

"Ah, amma man esidiram; he¢ na esitmadan dinlayan sansan. Xahis ediram de,
ne¢a matn oxumusan, Lazar?"

"Coxlu."
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Kisi zahiran dusunarak basini tarpatdi. “Coxmu? Onda deyin gérum, bu

matnlarin ne¢asi Tanri matnlari idi? Onlardan nec¢asi fargli Tanrilar va

inanclar haqqinda danisirdi - indi haqigat kimi gabul etdiyiniz bu ayslardan basqga?”
"Man sanin kimi bir cox Tanrilari, anlayislari ve cafangiyatlari gabul etmiram. Yalniz bir Tanri,

bir S6z va bir Hagigat var ; va manim yalanlar hagqinda oxumaga ehtiyacim yoxdur."

"Va man bels bir cavab gézlsyirdim. Buna baxmayaraq, esitmakdsan tamamila

imtina etdiyiniz fikirlari sizinls boélusacaysam . Budur: Har insan doguldugu kimi,

har insan da 6lacak. He¢ bir insan 6lmak istamadiyi G¢ln - har insan abadi yasamaq
istadiyi Ugun - insanlar 6z élumlarini dusinmayin agrilarindan gagmagq ucgun bir vasita

va vasita icad ediblar . Siz bels bir haqigat barads na dusunursunuz?"

"Balka 6lumund sukut icinds dusinmak Uc¢un bir yol tapa bilarsan, els deyilmi?"
Lazarus gapinin astanasinin zaif pariltisina qisaca nazar salaraq sorusdu.

Baligc! istehza ila dedi: “Istanilan dina mansub olan har kas kimi, senin da planin

sizin Tanrisal matninizdir; vasitaniz ise onun yazili gaydalaridir. Dovrumds

rastlasdigim butun fargli inanclar arasinda ortaq bir anlayisa sahib

olduglarini gérdum. Hamisinin markazinda ézlarini ilahi sakilds yaradildiglarini

iddia edan muqgaddas yazilar var. Va bu yazilarin va Tanrisal matnlarin

icarisinda yazili qaydalar var. Onlarin gaydalari dinlsr va xalglar arasinda

dayisir; lakin man onlarin oxsarliglarini gérdum va olduqca

diggatalayiq olmadigini gérdim. Onlarin paylasdigi tak bir gaydani esitmak istardinizmi?

Lazarus Uzundan bir mil¢ak yelladi voa Amadin yanina getdi. Diggatini
garsisinda yerda toplasan bir ne¢s tarakana yonaltdi — sanki baslarina
yapisdirilmis uzun tuklsrls bir-birlarini tanidirdilar.

Kisi davam etdi; “Onlarin hamisi Ggun tak gayda budur: 9gar bir insan 6z imaninin

ilahi yazilarini dogru hesab edirss va onun gaydalarina tabe olursa, o zaman abadi
olaraq xosbaxtlik va dinclik icinda yasayacaq . ©gar bir insan yazilari haqigat kimi

gabul etmirsa, 0 zaman da sbadi olaraq kadar va agri icinda yasayacaq.” O, guldd. “Na?
Bu, digar ilahi kitabalar ils eyni isiqda qoyulduqda, 6z mugaddas kitablariniz hagqinda

siza malumat verirmi ? Ozun( ilahi hesab edan har hansi bir kitaba, har hansi bir inanca

aid olan kitabs hagqinda na deyir ?

Lazarus basini yelladi. “Balks da sands kasf olunmamis daha ¢ox sey var.
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Balka da, taklif etmadiyin sey sanin hagqginda an ¢ox malumat veran seydir.
Sendan sorusuram : Sahidi oldugun butin bu inanclar arasinda ve onlar
haqqginda oxudugun butin sézlsrds burada etdiyin pisliklars goérs sani
tariflayan bir dana da olsun ifads tapmisanmi ?” O, casadi gostardi. “ Bildiyini
iddia etdiyin butun insanlarda hansi inanc sanin gatil amallarini ya yaxsi,

ya da saleh elan eds bilar?”

Kisi guliumsadi va cavab olaraq irali ayildi: “Senin 6zun, Lazarus”.

"Xeyr; manim deyil. Va san hals da yalan danismadigini iddia edirsan?"
"Unutmamalisan ki, man yalan danismiram. Haqigsti cagdirmagin manim yalan danisdigim

anlamina galmir . Bu sadaca haqigat hesab etdiyin seydan kanara baxmal oldugunuz demakdir ."

"Oldiirms, ogurlug etma. S6zdan daha boyik hagigst yoxdur"
Tanrinin.”

Kisi arxaya séykanib basini tarpatdi. “Coxdan avval sandan da bels demayi gozlayirdim ; va

o vaxtdan bari iddianamani cavablandirmaq tg¢un bir sual hazirlamigam. Sandan sorusuram: 9gar
9gar sanin darin bir anlayisin var idisa, o gadar ki, imaninin seytanini 8ldirmayin va dunyani

sardan tamizlamayin yolunu bilirdinss , onda 6z seytanini élddrardinmi ?”

Lazar gozlarini qiydi. “Biliram ki, san bu yerds na edirsan, gadinlari paltarlarini ogurlamaq tgun
oldardrsan.”

— Man da sandan bunu sorusuram, — kisi davam etdi, — agar sanin 6z seytaninin
guclarini ogurlayib gizlica basdirmaq va onlar dunya UGzindan abadi olaraq yox olmaq
dgun imkanin olsaydi, onda 6z seytanindan ogurlayarsanmi?

Lazarin aglindan nahang Ucan Donuzun xatiralari kecdi ; o cavab verdi: “Iblis

Allahin hizurunda dayanacaq va har pisliysa géra cavab veracak. Man Allah deyilom; va
bas vermayacak seylara taaccublanmays ehtiyacim yoxdur . Va inaniram ki, bels
seylara taaccublanmayin sanin Ug¢un bir problem var.”

Kisi onu danladi: “Va man inaniram ki, ssnin imaninda els bir problem var ki,
sani onun xaricinds disinmays mane olur. Buna baxmayaraq, man dunyani
xilas etmak Ug¢un bels seytanini dldirmayacayini gézlayirdim. Axi imanin
sans 6zunu xilas etmakds daha ehtiyath olmagi éyradir .”
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Lazar basini yelladi. “Allah yegana Oglunu verdi ..."

“Dediyin kimi!” deys kisi qisqirdi. “Amma biz hayat vermakdan danigsmirig; amma

onlarin goturdlmasi! 9gar sizin mugaddas kitablarinizda insanlarin sizin insan tanrilarinizin
canini aldig1 deyilmasaydi ; onda sizin eyni muqgaddas kitablarinizda Tanrinizin Ona can verdiyi
fikri barads danisilmazdi, els deyilmi?

Masihi carmixa ¢akan bu adamlar Tanri, Amad kimi deyildilar. Onlar yalniz
Tanrinin icazas verdiyi seylari etdilar, sonda na gadar baha basa galsalar da.
“Duz deyirsan, Lazarus. Sen inancinda 6zunu manimls kiincs sixacaq gadar dogru
danisirsan - gozladiyim kimi.” Baliq¢l casads isars edarak slave etdi: “Boyuk Yaradan
mana bir necs can almaq gabiliyyasti verib ki, daha coxunu xilas edim. Indi sandan
sorusuram: Magar yalniz Sarara garsi edilan har hansi bir pis amal yaxsi amal deyil?”

Lazarus gaslarini galdirdi: “Oldiirmak xilas etmak demak deyil.”

“Cadugarlari 6ldurmak dunyani xilas edir”, - deys kisi baxislarini qiyaraq danladi. “©gar onlara
yasamaga icaza verilsaydi, onlar yer Gzinun butun yaxsi insanlarina 6z pis 6lum toxumlarini,
curumslarini va badbaxtliklarini yaymaga davam edacakdilar”.

Lazar 61U va asasan diggat ¢cakmayan gadina baxdi va sonra sorusdu: “Bas
onun cadugar olduguna neca amin ola bilarsan?”

Lazarin sual vermak casarstindan acgig-askar tasirlonan kisi honkur-hédnkur agladi.
O, 6z sualini verdi: “Bacarigli damirg¢i ati necs taniyir ? Bas kahin sarin slamatlarini va alamatlarini
neca taniyir?” O, Lazara mizildandi ; “Manim mudrikliyima meydan oxumaga ¢alisma. Man tacrubali
va bacarigli cadugar ovgusuyam. San heg¢ na bilmirsan — cadugarlarin va cargilarin sanati

va ya islari hagqinda heg na bilmirsan!”

— Dediyin kimi, — Lazarus razilagdi. — Duzdur, man onlardan az sey biliraom. Sandan
bels bir dalil istamayimin sababi da els budur . — O, cesads isars etdi. — Bu gadinin
va ya basqa birinin cadugar olduguna dair dalil gatira bilarsinizmi?

Kisi Lazarusa baxdi va etiraf etdi: “Cadugar ovlamaq daqiq bir tatbiq deyil ,
manim sanl va maraqgh ganadli adamim. Mukammal olmayan bir tacribadan
mutlaq dalil alda etmak mumkuin deyil. Sada imaninizdan farqli olaraq, Boyuk
Yaradanin dunyasi disindlyunuz gadar muntazam va sada deyil -
murakkabliklar, incaliklar va boz rangin bir cox calarlariils doludur .”
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Lazarus basini tarpatdi. “Onda, sanin murakkab cavabini agiq sakilda bels gabul edim ki, san...
onun cadugar olduguna dair sibutu yoxdur — yaxud sadsa haqiqgati ort-

basdir etmak G¢tin mana “murakkabliklar” va “boz calarlarn” barada danisa bilarsinizmi ?
"Bela bir dalil yoxdur." O, irali ayilarak kisini daha da sixdi. "Inaniram ki, qurbanlarinizin

hec birinin cadugar oldugunu siibut eds bilmazsiniz. Ustalik, inaniram ki, onlari yalniz
paltarlarina va ayaqqgabilarina tamah saldigdan sonra cadugar gorursuntuz." O,

gatlanmis paltarlari olan is masasi isars etdi. "Basga niya onlarin yerlasdirilmasina bu

goadar diggat yetirirsiniz ?"

“Yalan!” deya baliq¢i qisqirdi, yera ¢irpdi. “Man bunu 6ztm U¢un yox, sanin t¢iin — hami

Ugun ediram!” Kisi gazabls isara barmagini yelladi. “Sanin sads bir gézun var , yalniz

gunduzl va ya gecani gorursan, na garanliq, na da safaqga fikir vermirsan!”

“San seylarin manasini va ya onlardaki dogru va yanlis daracalarini

6lcmadan, onlari ya yaxsi, ya da pis olmaq ug¢un toplayirsan!” O, yenidan yers ¢irpdi.
"Na gadar casarat edib ki, harakatlarimin manasini va metodlarini hals da bilmadiyiniz
subutlar taqdim etmakls niyyatlarimi bilassan , mani muhakima etmays necs casarat

edibsan!"

Lazarus dodaglarini buzda va gaslarini galdirdi. Sonra soyuqqganliligla cavab verdi: “Balka
da sads bir gozlarim var. Amma sads gozlarim aydin gorur ki, san 6zund muhakima
etdiyin adamlardan ogurladigin va 6z slinls 6luma mahkum etdiyin paltar va ayaqqabilarla
ahatas edirsan”. O, agir bir ah ¢akdi. “Va san bunu 6zin Gg¢un deyil, manim t¢un va hami
Ucln etdiyini iddia edirsan. Bu necs ola bilar?”

Kisi istehza ils dedi: “Bilirsan niya cadugarlar haqqinda bu gadar az bilirsan?”

Lazarus cavab verdi: " Man he¢ vaxt cadugar gérmamisam va ya Miuqgaddas Yazilarda yazilanlardan basqa birinin
haqgqginda esitmamigam ."

"Duz deyirsan! Manim kimi sadiq cadugar ovculari diinyani onlardan tamizladiyindan
bari he¢ vaxt cadugar gérmamisan. Vo man bu saleh isds tak deyilom. Hatta kilsanizin
ruhanilari bels onlari axtarib mahv etmakls dinyani yaxsilasdirmada calisirlar.

Onlarin sarlari toxunduglari har seys yayilir. Biz lazim olani edirik. Cadugar ovgusu 6z
vazifasindan zévq almir; o, yalniz dizgun olani edir ."

Lazar is masasi ilo garsisindaki 61U gadinin arasina nazar saldi
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sarhinda bels yazir: “9gar cadugar ovcusu dunyani cadugarlarin sarindan
gurtarmaga calisirsa va cadugarlar toxundugu har sey vasitasila sar yayirlarsa,
onda niya cadugar ov¢usu cadugarin paltarlarina va ayaqqabilarina tamah sala bilar?”

Cadugorlars tez-tez al atdigi halda, onlari 8ldirmak tclin mibarizasinda daha da pislesmazmi ?

“Niya paltar va ayaqgqgabilara bu gadar aluds olmusan? Qulaq as!” deys balqgi qisqird.
“Paltar va ayaqqabi - ayaqgqgabi va paltar! Biz cadugarlardan danisiriqg. Ssninls bagli bir
problem varmi? Oziindan kanara baxa bilmirsan?”

"Man eds bilaram."

“Onda mana bununla saraf ver”, - deys kisi qisqirdi.

Lazarus ¢atinliyi distnarak basini tarpatdi. Aradaki 61U gadina isars etdi.
onlardan sorusdu: “Ovvalca, bu gadinin adini xatirlayirsinizmi?”

“Cadugar; axmagq; axmaq — bir ad digari gadar uygundur”, - deys kisi cavab verdi.

Lazarus ciyinlarini ¢akdi. “Balks da tam geyimli Amad Qaston; o, Barabasin ogludur.”
Qaston onun adsiz va cilpaq galmasini istayir, els deyilmi?

Lazarus s6ztuna davam edarkan kisi ona baxdi: “Amma agar bu gadin birdsn
nafasini tutub dirilss va bildiklarini dogru danissa ; vo man ondan 61U va ¢ilpaq bir
cadugarin 61U va paltarl bir cadugardan daha az oldugunu sorussam, onda

mana neca cavab vera bilar?”

“O, dirila bilmaz ! Yalniz yalanlar cadugarlardan galir!” Kisi ayaga qalxaraq
nara ¢akdi: “San kimsan ki, manim baliq yuvama gizlica girirssn va
cadugarlarin yaninda mani laga qoyursan?”

Lazar tez ayaga qgalxdi, bir ne¢a addim irsliladi. “Durdugun yerds gal!”

Kisi gozunu dari kasan bicaqdan qopardi va Lazarusa meydan oxudu: “©gar man da bels etssm”
yox? Na edacaksan - mani élduracaksan?” O, gulimsadi. “Seni macbur edan gaydalari
xatirlayiram - etmamealisan ..."

Lazar ganadlarini gisman ag¢di, agzini a¢di va yavasca fit ¢aldi ki,

Kisi dislarinin butun uzunlugunu gora bilirdi.

Kisi arxaya sdykandi va divara sdykandi. “Balks da sanda go6zls gérunduylundan daha ¢ox
sey var . Indi mani casdirmaga calisirsan, ela deyilmi?” O, ali il dedi:
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barmaglarini gicgahlarina séykayib, agridan goézlarini qiyir. “ Onlar kimi, san ds aglima
pis fikirlar asilamaga calisirsan.” Uziini ovusdurdu, darin bir nafas aldi va sonra zaif bir
tabassum etdi. “Amma san 6z pisliyini tacribali cadugar ovgusuna, manim sanl
Lazaruma qarsl istifads eda bilmazsan .”

"Dasuncalarin, daxillarindaki pislikls birlikds, yalniz ssna maxsusdur.”
Ozinu mahv edan sansan.

“Sus,” kisi divarlari genis acilmis gozlarls arasdirarkan sli ils tapurdu .
“Qulaq as, qulaq as!”

"Nays qulaq asaq?"

“Sus! Indi onlari gapinin o tayindan esidin!” deys qisqirdi, basini bir ali ila tutub barmagini
hindudr ciriq gapiya dogru italadi.

“Yena da sehrbazliglarini picildayirlar. Oziinu ért! Tez ol, manim yaxsi ucan adamim!” Kisi
barmagini badaninin muxtslif hissalarina vurarkan bos-bos danisirdi; lakin, carmix
isarasinda gasdan xa¢ vurmus ola bilacak bir kesisdan fargli olaraq, baliq¢i ¢casqinligla
har yers va heg bir gaydada — alnina, qabirgasina, gézung, dizina, dilins toxundu.

"Na edirsan?" Lazarus basini yellayarak sorusdu.

"Oz0nl qoru, Lazar! Pislik garsisinda distincalarina diggat yetir - cadugarlarin o pis toxuculugu! Yalniz tamiz

dusutncalari dusun ki, daxilden mahv olmayasan !"

Lazar hUndur ciriq gapi ils balig¢inin arasina nazar saldi va onu tapdi.
tamamila 6zdna garqg olmusdu; gérindr, badaninin har talaffiz

olunan hissasina toxunmaga gararl idi, dodaqlarini xisildadir va namalum
dilds dua oxumaga banzayas bilacak anlasiimaz ifadalar mizildanirdi .

“Aglini yigisdir,” deys kisi Lazarusa maslahat verdi. O, 6zins toxunmagi dayandirdi, méhkamlandi
ollarini divarlara séykadi va irali ayildi, dorin va sakit nafas alaraq Lazarusa dars dedi: “Guclarini
daxildan topla. Bu, cadugar ovcusunun yoludur. Sar garsisinda 6zund Haqigat Qilinci kimi —
doydlmus metal kimi et .
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Lazar arxasina va indi isiq salmayan xarici gapiya baxdi.

astana — nahayat ki, geca digmusdu. Sonra o, sufrays séykanmis casads va
hundur, cirig gapilya baxdi va sonra baxislarini divara sdykanmis va
gulimsayarak ona baxan baliqciya yonsltdi .

“Onlar biza hec bir zarar vera bilmazlar”, - deys o, Lazarusu amin etdi, - “Indi biz Béy(ik
Yaradanin qudratli zirehinin altinda tam gorunmaya malikik .

“Qorunma,” Lazarus inanmazlqla sorusdu, “Ollardsn?”

Kisi basini gatiyyatls yelladi va qulagini ciriq qapiya taraf tutdu, Lazarusa qulag asmagi
tapsirarkan siddatls picildadi. “Oh, onlar 6lmayiblar, manim yaxsi sagirdim; onlar sadaca
bela gérunurlar. ©gar manim kimi tacrubali cadugar ovgusu olmagi gézlayirsanss,
demali, cadugarlarin bir cox yolunu bilmalisan. Bu, bir coxlarinin ilk darsi olacaq. Indi
diggatls qulag as — o boyuk qulaglarindan istifads et va 6lulsrls tanis ol.”

Lazarus yavasca doyundu va hundur gapinin arxasindan galan saslars qulaq asdi.

“Hagigatan da,” deya gulumsayan baliqci israr etdi, “Onlarin Sarin sirlari
haqqinda bir-biri il pi¢ildasdiglarini aydin esidin .” O, ¢ilpaq casads isars
edarak dedi: “Bu, basi kasilmis, pis bacilarini bizs garsi cagira bilan odur.”

Lazar balig¢ini diqgstls izlsss ds, fikri qulaglari ils bagh idi.

"indi hundur ciriq gapinin arxasindan bir cox gadinin piciltilarini esidirdi ." Bir
nec¢a addim iraliladi va davam edan saslar daha yaxsi diggat markazina
dusdukca daha diggatls qulaqg asdi. Vs gérinan boguq sasds pi¢ildayan
s6zlari ifads parcalari va balka ds, pigildayan cadugarlar ila danisan krallar
arasindaki Ust-Usts dugan séhbat kimi topladi .

Lazarus qizarmis va sual dolu bir Gzls baliqciya taraf dondu, baliqgi iss indi
utancaq bir tabassum, Lazarin birden hundur gapinin arxasindan toplasa
bilacayina dair yeni stibutdan zévq almig kimi gérunurdud . Ve hagigatan

ds, Lazarin zehni son xatiralarin, kisinin saraf, haqigat, mudriklik, mikammsal

yaddas, agill nitq, detallara diggat iddialarinin gasirgasi kimi firlanirdi -

Geri ¢akildi, nafasini dardi va birbasa kisiys muraciat etdi: “Bu deyil”
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"Cadugarlarin pigiltilar.” Basini yelladi. "Bu sasi taniyiram. Bu, sadaca 6zlarina
gars! harakat edan bdcak yuvalaridir.”
Kisi tabassumunu yumsaltdi; Gzl das kimi sartlasdi va soyuq bir sakilda dedi: “Bécaklar danismaz”.

— Ollilar da els deyil, — Lazarus etiraz etdi. — Balks da, aglinda hasaratlarin sas-kiyini cadugarlarin

sozlari kimi gabul edib, cadugarlar olmadigi halda onlara inanmada calismisan ?

“Har yerda cadugarlar var — atrafimizda —!” deys kisi qollarini yellayarak qisqirdi.
“Onlari ger¢ak edan manim onlara olan inamim deyil!” O, mizildandi. “ Onlari
gerc¢aklasdiran sanin onlari inkar etmayin ds deyil !”

Lazar ¢llpaq casada baxdi. “Dediyin kimi cadugarlar ola bilar; amma man onlarin burada
olduguna inanmiram.” O, irali addimladi va baliq¢lya baxdi . “Iddia etdiyin kimi

sarafli bir insan kimi, iddia etdiyin kimi cadugar ovcusu kimi, he¢ vaxt cadugar

olmayan birini dldurmadiyin Gg¢ln and i¢a bilarsanmi? ”

Kisi ciriq gapiya bir nazar saldi, ciyinlarini ¢cokdi va etiraf etdi: “ Qeyd etdiyim
kimi, cadugar ovu daqiq deyil - bazan pis insanlar ola bilar ki,

cadugar olmagin butun slamatlarini goéstarir, amma — daqiq deyil — cadugar ovlamagq va sair.
Bogazini tamizladi va tonunu yumsaltdi. “Cadugsar ovculari olaraq, biz yaxsi niyystdayik;
va onlari dinyanin yaxsl insanlarindan uzaqlasdirmaq ucun slimizdan galani edirik .”

"9lindan galani edirsan ?" Lazarus sorusdu.

“Biz", - deya kisi qisqirdi va sonra 6z gabiliyyatlari ils dyindu: “Amma man
coxlarindan daha tacrtubaliyam, daha bacarigliyam”.

Lazarus otaga baxdi: "Digar cadugar ovgular haradadir?"

Kisi allarini yelladi, strafa baxdi va inamsizligla gulumsadi.

“Biz har yerdayik, aziz dostum — bir ¢ox 6lkalars sspalsnmisik — hamiss
gizlanirik!” deys kisi qisqirdi. “Biz cadugarlari qoruya bilacak insanlara 6zimuzu
aciq sakilds taqdim etmirik . Bizim hayatimiz gizlilikdir. Va yadinda saxla ki, man
sani tapmadim; mani va cadugarlarimi san tapdin.”
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Lazarus baxislarini yera dikdi, balka da dinyanin agirligi birdan-birs Uzarina
dusmus kimi hiss edirdi . Lord D'Alsikurun paltaryuyan gadininin yalvaris sasi
zehninds yanarkan, masaya qoyulmus casadin Uzins baxdi va sorusdu:
“Aman Allahim, bizi xilas edacaksan?” O, isiqg yanmayan bayir gapinin
astanasina yenidan baxdi .

Sonra qollarini carpazlayib gulimsayan balig¢lya baxdi. “San

"Mani illardir kasf edan ilk insan. Va yaqin ki, sonuncu olacaqgsiniz - cinki man an yaxsi cadugar
ovcularindan biriyam." O, Lazarusu slini yellayarak yola saldi vo davam etdi: "Narahat olmayin.
Hamisa bilirdim ki, bu, daha ¢ox sey talab edacak..."

mani kasf etmak Ucln sadacs bir adam - va ugan bir adam tarafindan kasf edilmasim yalniz caginiglardir
" Manim sarsilmaz sadaqgatima, cadugar ovcusunun sanatina diqgat yetirin."
Nafasini kasdi va gulumsadi. "Va inaniram ki, Boyuk Yaradan nahayat mani
mukafatlandirdi - ucan sagird va gérkamli cadugar ovcusu ila. Na
dusunursan, Lazarus? Qanadda olarkan cadugar dasiya bilsrssnmi?
Dunyani birlikds xilas eda bilarikmi?" 9Sllarini bir dafs ¢aldi, sanki dua
edirmis kimi sixdi va cavab go6zladi.

“Burada cadugar yoxdur”, Lazarus dedi. “Bas cadugarsiz cadugar ovgusu,

adi gadin qatili deyilss, neca ola bilar?”

Kisi gulumsayarak dedi: “Ey imani az olanlar”. O, bir ne¢e addim iraliladi.
"9gar sana subut eds bilsam ki, burada sadacs esitdiyini iddia etdiyin bocaklar
deyil, cadugarlar ds var, onda mana inanacagsanmi?"

Lazarus hundur, ciriq gapiya baxdi.

Kisi basini tarpatdi: “Haqigatan da; orada.” Qapini gostardi. “Orada. Bacariram
Sana pisliklari sbadi olaraq pug olan bir cox zulmkar va cadugari gostariram.
Ovcu sanatinin yaxsi saylarini gérmak istayirssnmi?”

Dunyanin agirligi ve yuyucu gadinin sozlari igcinda Lazarus har seyi -

alindan galani etmayi dusundu. HUndUr ciriq gaptya, yanlarindaki yanan divar
fanarlarina va atrafindaki makana baxdi. Nahayat, baliq yuvasinin barmaqligli
xarici gapisina taraf geri ¢okilarak cavab verdi: " Xahis ediram, yaxsi
saylarinizi mana gostarin ."
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“Dla,” deys balqci gisqirdi. “Demali, biz cadugar ovcusuyuq!” O, ehtiyatla hundur
gapiya taraf addimladi ve Lazara yumsaq va sart bir sakilde miihazira oxudu: “Indi
gapint agmazdan avval cadugarlar hagqinda bilmali oldugun bir ne¢a sey var.
Hayatiniz bundan asili ola bilar. Mani basa dusudrsintizmu?

Lazarus basini tarpatdi va kisi davam etdi: “Birincisi, cadugarlar casadlari
goturuldukdan darhal 6Ilmurlar . Demsak istadiyim odur ki, Gz cizgilari

tamamila solana va gsaldiklari ¢irkin pal¢iga gayidana gadar yalniz 6lumu

taqlid edirlar. Onlar yena ds pisliklarini siza 6rts bilirlar - man ¢ox sonralar

basa dusdum ki, onlar birlikds yatanda guclari tak yatmaqdan daha bdyuk

olur. Lakin; bu vaziyyasti azaltmaq t¢un cadugar ovgusu onlari aradan galdirmahdir...
oldurulmus cadugarin basini 6z névunun digar cadugarlarinin yanina goymazdan avval. Vs har
cadugar novbati ils - an yaslidan an yenising, ¢6lda daqiq bir sakilda yerlasdirilmalidir

Icorl.

"Bas agar onlar bu sakilds yerlasdirilmayibsa?" Lazar sorusdu.

Balig¢l barmagini Lazara taraf yelladi: “Hec vaxt bu sshvi etms, Lazar.”

San onlarin sirasini tarsins ¢evira bilmadan bels, onlar sani tutacaqlar.
“Onda man bunu etmayacayam ; va onlar mani tuta bilmayacaklar ”, - deys Lazar
tasdigladi. Asilmig zancirlari acdi va baliqcinin ardinca hindur gapiya taraf getdi.

Kisi onu xabardar etmak tclun gisaca firlandi; “Hiss etdiyiniz har seys
toxunmayin ; yoxsa dézulmaz xastaliys va ya dalilik ruhuna ducar olarsiniz.”

Lazarus basini tarpatdi ve hundur gapiya yaxinlasanda Lazarus divardaki
motarizada fanari goéturda va kisi vahsicasina firlanib onun golundan
tutdu. “Na edirsan ?” Bir anliq onlar Gz-Uzs dayandilar, gézlari mavi vo
gohvayi rangds yanan fanar isiginin altinda qivriimisdi.

Lazarus cavab verdi: “San gapini acana gadar man fanari yandiracagam” .

Kisi alini bosaldib basini tarpatdi. “Demali, eladir. Amma i¢ari gira bilmazsan.”
Sozunuz varmi?

"Man girmayacayam ", - Lazarus dedi.

“Hals dyranmsali oldugun ¢ox sey var ", - deys kisi gapinin metal qifilindan yapisib
Lazarusa taraf dénarak geyd etdi. “Indi ise diinyanin pis cadugarlari ticiin. 9n pisi - an
alcaq va cirkli sarri - abadi olaraq arxada gizladildiyini gérmaya hazirsanmi?

bu qapi1?
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Lazarus basini tarpatdi v fanari galdirdi: “Yalniz icazs versaniz.”
“Onda bax,” dedi balig¢i, hindur, cirig gapini yavasca acaraq.

Qapi tadrican otagin garanligina burtndutkca xiriltih sas cixardi . Qaranligdan milgaklar
gaynayirdi voa masal alovu yanmis hasaratlarla dolub-dasirdi ve Lazarin basina va ciyinlarina

yagirdi. Cirima goxusu ondan yayildi; o, agzini bagladi, geri ¢akildi va agzini 6rtda.

Balig¢i gapini genis ¢akarak gahgaha ¢akdi. “ Cadugar ovgusu olmaq tgun
sanin garnindan daha guclu bir garin lazimdir . Va biz bunun Gzarinds
isloyacayik.” Lazarin golundan tutub otagin isigh igini va casad yiginini
gostararak onu gapinin astanasina yaxinlasdirdi . “Cadugarlar, hamisi,
bunlardir,” dedi va taqdim etdiyi alini cirimus yiginin Uzarina uzatdi, “an
kohnasindan an yenising; ¢6ldan i¢arising; daqiq yerlasdirilmis va bassiz, ¢unki
hamisi galmahdir.” O, firlandi v barmagini Lazarin Gzuna vurdu. “Ah! Endorda
tanis bir ruha sahib olan va Saulun 6zU tarafindan axtarilan xtsusi bir

garga xatirlayirsinizmi ? Onu xatirlamirsinizmi - Endordan olan bu cadugari?”

"Onu xatirlamiram; amma onun haqqinda - Samuelin birinci kitabindan oxumusam."

“Eyni cadugar, sanin dinin mdgaddas kitablarinda yazilib”, - deya sllarini belina goyub
gulimsayarak tasdigladi . Sonra gahgaha ¢akib sinasina vuraraq déyundu: “O, manim als

kecirdiyim ilk cadugar idi”. Bag barmagini otagin icina dogru italadi . “Va hals da onun basi
mandadir”.

“Amma siz MUgaddass Yazilari sadaca yalan adlandirirsiniz, insanlar tarafindan yazilib. Yalan danismadiginizi
iddia edirsiniz . Neca ola bilar ki, haqigati danisasiniz va Mugaddas Yazilarda geyd olunan bir gadinin

basi oldugunu iddia edasiniz , eyni zamanda Mugaddas Yazilarin hamisini inkar edasiniz?”

Kisi allarini yers qoyub gaslarini ¢atdi, sanki onu har hansi bir ittihamdan va ya dolayi
yoldan uzaglasdirmagq istayirdi va cavab verdi: “Ey sanli Lazarim, sanin kitabinda

yazilan har seyi inkar etmiram . Neca ki, insanlarin ilahi haqigst oldugunu iddia etdiklari
basqga hec bir yazili asari tamamils inkar etmiram. Butun asarlar tarixls zangindir;
hamisi adi haqigatlarle doludur. Yaxsi tacrabali bir katib, yalanlari arasinda haqiqgatlari
sdylamasa, basga necs yalan danisa bilar?”
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"Demsli, san inanirsan ki, migaddas kitablarin Endorlu bu gadin haqqginda dogru
danisir, amma Uca Rabb haqgqinda yalan danisir?"

— Dediyim kimi, eladir; onun basi mandadir, — kisi qisaca dedi, — mana stbut kimi
gostarmak Ugln Tanrinizdan bir seyiniz varmi?

Lazarus ¢anasini sixdi va darin bir nafas aldi va sonra onu danladi. “ Endor
gadini ¢ox gadim zamanlarda yasayib. Sena inanmiram.”

Kisi gasgabagini salladi, narildadi va yenidan gapliya isars etdi: “Manda var, els orada. Va
dediyiniz kimi, manim cadugarlarim olduguna inanmirsiniz - man onlari sizs géstarirom .
Va siz Endordan olan cadugarin mands olduguna inanmirsiniz -” deya bogazini tamizladi,
“Manim gabiliyystlarima olan davamli inamsizliginiz mani asabilasdirmayas baslayir.”
"Onun basinin sands olduguna neca amin ola bilarsan?”

“Dlbatts ki, manda hagigatan var! Cadugarlar 6lumlu insanlar kimi 8lmurlar!” deys Kisi
qisqirdil. “Nayass inanmazdan avval har seya sahid olmalisan ?”

"Icaza versaniz," Lazarus dedi.

— Yaxsl, onda. — Baliqci etiraz slamati olaraq honkirdld. — Amma darhal gozlsyiram

ki, mana dyratdiklarima bir az da inanasan. Bir musllim va tacrubali cadugar

ovcusu kimi, har s6ziimas etiraz etmayini gézlemiram. Indi iss...

“Yolumu gérmak tcun isiq saciram.” O, i¢ari girarkan va casad yiginindan

yan kec¢arak otagin darinliyina dogru iraliloyarkan Lazarin masal dasiyan qolunu
gapidan ¢akdi. O, cavab verdi: “Onlar ¢6lds uzanarkan, i¢arids, gadinin basi

an uzaqda idi.

Lazar 6z anini gordu. A¢iq gapinin kanarina slini uzatdi, amma dayandi; onun

barmaglarini uzadarag boz messni az qala barkitdi. Oziini saxladi v golunu geri ¢cakdi.

Balig¢i garanliq otagin dsrinliyindsan qisqirdigca sasi daha da boguq ve
uzaglasdi : “Bu, manim anam kimi davranan cadugarin basidir,
va atami yuxulu ikan éldurmays calisan.

Lazarin golu yenidan yuxari galxdi va gapinin taxta kanarindan yapisdi, bu dafs
gapini baglayib kilidlamak niyyatinds idi; lakin golu gapini yellayarak
baglamaq istemadi. O, qivrildi, ah ¢akdi va geri ¢akildi.
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Balig¢inin sasi zaif olsa da, sézlsri aydin esidilirdi. “Atami dafn edands alcaq
cadugari mazarindan ¢ixardim...”

Lazarus masa ustuna qoyulmus casadin yaninda dayandi. Onun bos

baxiglarini gérab geri ¢akildi, evin xarici gapisina yaxinlasdi. Qapinin

garanliq astanasina baxdi va gecanin dusduyunu tasdigladi. Birdsn

qulaglari dikildi va gozlsri hundur, ciriq gapiya taraf déndu, gapi indi 6z-

6zuna acihb xirldayirdi. Ne meh, na sicovul , na da gapini baglayan hec bir

sey yox idi , amma pash mentesalarinin davamh xiriltisi ils davam etdi. Yavas yellsnma
Qap1 nahayst ki, yari yoldan ¢ixdi va 6lumcul solgun barmaglar va gara

dirnaglar surusan gapinin saquli taxtalarinin arxasindan uzanib otagin sam

isiginda gérinmays basladi.

Lusifael sakitca geri ¢akilon kdlgalardan ¢ixanda o, cesaratlandi va fit caldu.
HUndur, gazabli gapidan. Qapini baglamadi bitirdi, yavasca bagladi va
balig¢ini icariya bagladi. Sonra dénub gara suss kuralsrina banzayan aks
olunan, qirpmayan gozlsriils Lazarusa baxdi. O, gat-qat sasi il bir ritual
kimi, eyni anda bir cox gadinin melodiyasina uygun olaraq dedi: “Eljo, sen o
gadar yaxin idin ki. Amma sadaca basqasinin hayatini xilas etmak Uc¢un bels
gapini baglaya bilmirdin . Bu sani na edir, Eljo? Tanriparvar? Mligaddas? De mans.
Bir ¢cox insanin hayatini xilas eds bilacayi bir gapini bels baglamaga bels inami ¢catmadigi
halda, haqigatan ds basinin Gsttindaki o xasta Taxtin pariltisina layigsanmi ? Dindarhgin
va zaifliyin, hagigatan da, sanin mahvina sabab olacaqg. San ¢cox prognozlasdirila

bilansan, Eljo - oxumagq ¢ox asandir. Niya narahat olursan ki?

Baligcinin boguq sasi vahima icinds qisqirdi: “Na edirsan, Lazar? Qapini ag! Aman
Allahim, onlar tarpanirlar! Stiriintrlar! indi ag, Lazar!”
indi! Onlar bassiz dayaniblar! Xeyr! Lazarus!”

Lusifael Lazarusa taraf getdi. Qarsisinda qacan tarakanlarin danizi ayrildi va irslilayisi
dcan dégsams ldvhalsrindan ibarst aciq bir yol acdi. Qanadlarini xarici gqapiya va hals
do mdéhkam olan dirays sdykaysarak Lazarusa sixigdi. Daha geri ¢akila bilmadikds,
Lazarusun (iziina ayildi ve ona dedi: “Indi buradasan, yalniz manim tacili miidaxilamla.
Sani 0 gqaladan xilas edan va yola salan man idim. Man tamamila sanin u¢an quslarin
idim”.
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Oz saclarimdan béylysn nshang donuz. Manim kémayim olmasaydi, coxdan sékulib
kals dénmus ola bilardin. Amma san burada, sag-salamat dayanirsan va nafas
alirsan va sani asirlikdan azad etdiyim G¢lin mana borclusan .

O, Lazarusun Gzundan uzaglasdi va davam etmayas calisarkan masadaki eyni daracada
¢llpaq casadi arasdirdi. “Ssni xilas etdiyim tciin italiyadaki Kancello monastirina sayahatina
davam etmayini gozlayirom . Katedral qurbangahinin altindaki sonuncu darvaza agilanda
seni mukafatlandiracagam. Xidmatlarinin migapbilinds...

Baliqci talash bir yalvarisla onun s6zunu kasdi: “Sena har seyi veracayam” . “Yalniz gapini

ac, Lazar! Na istayirsansa, har seyi! ALLAH XAIRSSINS!"

O, inildamays va hénkir-hénkir aglamada basladi.

Goruanur asabilasan Lusifael gapini cevirib dirnaglarini saqqildatdi.

Baliqcinin yalvarislari azabverici, bogucu bir qisqiriga cevrildi - otagin daxili

divarlarina darixdirici bir gurultu ¢6kdu va baliq yuvasinin Gzarina yeni bir sukut ¢okdu.

O, Lazarusa taraf dondu: “Kanceloya ¢atanda sonuncu Qapi Dasini acacagam -
son onu manim dg¢un acacagsan. Man dasin sozlsrinin sirasi ve duzgun
oxunmasi u¢un sanin baladginam.”

“Yaxinlasmayacagam ”, deya cavab verdi, gapiya séykanarsak daha ¢ox 6yrandi.

Qadin ona taraf atildi. “Yoluna davam et! Hérmatsizlik etma va sabrimi sinama, Eljo!”
Qapini a¢ va goya qalx, INDI!"

O, dirayi galdirib gapinin agzindan atdi.

"Va ¢ox gecikmayin."

Lazar garanhga girdi va cUrumus yera son baxisini ogurlamaq ug¢un déndu.
Baliq yuvasinin garanliq isigl i¢arisindan masanin tUstindaki casadin o vaxtdan
bari yerindan tarpandiyini, yuxari qaldirilmis, uzanmis golunun sathin
kanarindan asilib ona taraf italadiyini, sanki ona catmagq tcun uzandigini
gordu. Yellanan kolgalar va uzun kélgalar arasinda, masanin ocaq isiginin
parildayan pariltisi altinda 6lu sifat onu tez bir zamanda g6z qirpimi va dinc

bir tabassumls yola salmaq tgun gorunurda.

“Talas!” Lusifael onun ardinca mizildandi.
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O, iyranc daxmadan geri ¢akildi, zehnini saysiz-hesabsiz xosagalmaz

manzaralar va saslar burudu vs bilirdi ki, bu saslar abadi olaraq unudulmayacaq
gadar garisiq va dahsatli galacaq. Anladi ki, bunlar artiq zehninin divarlarina
ilisib galib va 6mrunin sonuna gadar onu taqib eda bilar. Artig onlar onun
gollari, ayaqlari va ganadlari gadar onun bir hissasi idilar. Va bilirdi ki,

bunlar zamanla zehni yaxsiya va ya pisa dayisdiran xatiralardir - va onlar indi
onun i¢cindadirlar. Onlari yumaq, kesmak va ya goparmaq olmazdi, bu

zaman 6zunu mahv etmadan. Paltarlarinda hals ds galan ¢curimus qoxu kimi,

o iyranc daxma da artiq onun ayrilmaz bir hissasi idi - hatta onu dayisdirs bilar, agar...
bir azdan cox.

O, alaq otlarini araladi, ulduzlu ssmani seyr etdi va bir dasts qoyaraq yuxari atild.
Ucalan va spiralvari ucan mil¢aklar. Ulduzlara dirmasmazdan avval sarv
agaclarinin zirvalari arasinda doévrs vurdu va nahayat canuba dogru ayildi.

Onun zehninda — uzun muddatdir dyranilan Abbey xaritalarinin xatiralarina va istanilan
kocari qusun fitri navigasiya gabiliyystine uygun olaraq, Lazarus nazards tutulan

ucus yolunu birbasa Leon korfazinin simal sahillari ils uygunlasdirdi. Kulsksiz sarin bir
gecads 6zUnl saxladi va diizlendi, uzaqdaki italiya Monastero del Cancelo en Umbria-

ya dogru sabit bir yol kasdi. Orada sakin bir rahibi gatirib Fransanin Overn saharina
gatira bilardi ki, Yuxari Suranin qorunan Apokrif arxivlarindan ogurlanmis slyazmalardan
istifads edarak, inadkar, intigamg¢i va axmaq Avignon Kardinalinin yéndamsiz, lakin
ugurla sindirmagi bacardigi Abbaye des Gardiens Darvazasini baglasin.

[17-ci faslin sonu]
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